VDA ’K’N https://daikintechnicaldatahub.eu o EI""

Paigaldusjuhend

bl
THE KEY FOR
SMART INFORMATION

Daikin Altherma4d HW

EPBX(U)10AA4VY
EPBX10AA9WY
EPBX14AA4VY
EPBX(U)14AA9WY

Paigaldusjuhend

Daikin Altherma 4 H W Eesti

1,2,3,...,9,A,B,C, ..., Z
1

A 3
v 1 ,2,3;---,9



Sisukord

Sisukord

[10.11] P&hitsoon 3/4 (Kiitmise ilmast sdltuv

KOVEP) et 26
[10.12] PGhitsoon 4/4 (Jahutuse ilmast sdltuv
kdver) 26
1 Info kdesoleva dokumendi kohta [10.13] Lisatsoon 1/4.. 26
[10.14] Lisatsoon 2/4 26
Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised 3 [10.15] Lisatsoon 3/4 (Kiitmise ilmast sdltuv
. KBVEP) i 26
Teave karbi kohta [10.16] Lisatsoon 4/4 (Jahutuse ilmast sdltuv
3.1 SISESEAUE ...t 4 KBVEI) ottt 26
3.1.1 Lisatarvikute eemaldamiseks siseseadmest.............. 4 [10.17] Konfigureerimisviisard — STV 1/2 .......... 26
. . 10.18] Konfigureerimisviisard — STV 2/2 .......... 27
4 Seadme paigaldamine 4 [10.18] & T
41 Paicalduskoha ettevalmistami 4 [10.19] Konfigureerimisviisard .........ccccvinnnne 27
. 4e;|g13 USN? :Z e.va m|sdam|ne......i;j.....‘.(...r.{..I ........................... : 72 limast sdituy kéver o7
s S. .d U .e s.lseslea me paigalduskohale .............cc.c.... : 791 Mis on ilmast saltuy kéver? .. 27
. 4za1 me Z\l/ammedja su gem.lnek. ................................................ : 722 limast sdltuvate kéverate kasutamine.. 28
2. !sesea me avam|s<'-: S ettt s 73 Menistruktuur: levaade paigaldajasatetest.... 28
422 Siseseadme sulgemiSeks .........ccccervreerenereenenennens 6
4.3  Siseseadme paigaldaming ...........cccccoceueveveveveeereeeeeeeeeeeeeeeeeeas 6 8 Kasutuselevott 29
4.3.1 Siseseadme paigaldamiseks ..........ccoceeeiiiiiiiiiiines 6 8.1 Kontroll-loend enne kasutuselevottu 30
432 Tuhjendusvooliku thendamine aravooluga................ 6 8.2 Kontroll-loend kasutuselevotu ajal.. 30
. . 8.2.1 Valisseadme (kompressori) avamiseks ... 31
5 Torude paigaldamine 7 " (kompressor) ave )
. . 8.2.2 Valisseadme jahutusaine paagi sulgeklapi
5.1 Veetorude ettevalmistamine ... 7 B 32
5.1.1 Veekoguse ja \./oolukiirus~e kontrollimiseks.................. 7 823  Kasutajaliidese tarkvara varskendamiseks.... 33
5.1.2 Koulmanda t?otja paagi nduded ..........ccoceeviiiieiniiis 7 8.2.4 Minimaalse voolukiiruse kontrollimine 33
5.2 Veetorude uhendam'l.ne e 8 8.2.5 Ohu vilja laskmiseks 34
521 Veetorude .L.J.herl1dam|seks ........................................... 8 826 Proovikaivituse tegemiseks..... 35
522 Veea.hela taltm}sekls..........“. ......... s 8 8.2.7 Kaivitaja proovikaivituse tegemisexs ... 35
523  Veeringluse kaitsmiseks kilmumise eest.................. 9 8.2.8  Porandakitte krohvi KUVatamiseks .................. 36
524 Sooja tarbevee paagi taitmiseks ..........ccccoviiiiiiinens 9
52,5  Veetorude isoleerimiseks.............ccccooouvrciinirccninnnns 9 9 Kasutajale uleandmine 37
6 Elektripaigaldus 9 10 Tehnilised andmed 39
6.1 Elektrilisest vastavusest ...........ccooieiiiiiicice e 10 10.1  Toruskeem: Siseseade 39
6.2 Elektrijunhtmestiku Ghendamise juhised ............cccccccvviiiininns 10 10.2 Juhtmeskeem: siseseade 40
6.3 Kohapealne IO Ghendused............cccooiiiiiiiiiiiiiiiciiees 10
6.4 Uhendused siseseadmega.............coocuriiueeeinieeieenieenieecieenns 11
6.4.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku ihendamine............... 13 - H
6.4.2 Peatoite ihendamiseks...............ccccoiiiiiiiiicie 14 1 Info kaeSOIeva d0kumendl
6.4.3  Varukiitte toite ihendamiseks 15 kOhta
6.4.4 Tavaliselt suletud sulgeklapi Ghendamiseks
(sissevotu leKKesulgur) ..........c.ccoeeeveveecerieeeeeennen 17 Sihtriihm
6.4.5 Sulgeklapi Ghendamiseks ...........cccooviieiiiiiiencienens 17 Volitatud paigaldajad
6.4.6 Pumpade (STV pump ja/véi valised pumbad)
UNENAAMISEKS ......cvvveereecieciei et 18 Juhendikomplekt
6.4.7  Alarmivaljundi Ghendamiseks e 18 Kaesolev juhend on osa dokumendikomplektist. Taiskomplekt
6.4.8 Ruumi jahutuse/kitte SISSE/VALJA valjundi koosneb:
UhendamiSeks..........cccccooiiiiiiiici e 18 R L
6.4.9  Valisele kiitteallika imberlilituse ihendamiseks........ 18 ) Ulcg:ed e.tt::.vaztuszbmou‘j' | iqaldami
6.4.10  Moédavooluklapi Ghendaming ................cc....ooo.ee 19 * Ohutusjuhised, mida peate lugema enne paigaldamist
6.4.11 Elektriarvestite ihendamiseks . 19 » Formaat: paber (siseseadme karbis)
6.4.12 Kaitsetermostaadi Ghendamine 19 * Kasutusjuhend.
6.4.13  SMArt Grid......oocveeeececeececeeecececeeeeeeeeaeee e 20 = Kiirlevaade seadme pohilistest funktsioonidest
6.4.14  WLAN-i karbiga tihendumiseks (tarnitakse = Formaat: paber (siseseadme karbis)
lisaseadmena,)................ e e 22 « Kasutaja viitejuhend.
6.4.15 Ethernet (Modbus)-kaabli thendamine....................... 22 - Detailsed juhised ja taustinfo seadme kasutamiseks algajatele
7 Hailestamine 22 ja spetsialistidele
7.1 Konfigureerimisviisard ..., 23 » Vorming: digitaalfailid aadressil https://www.daikin.eu. Kasutage
[10.1] Asukoht ja Keel ....cocovvovvoeeereeeereeeeeens 23 oma mudeli leidmiseks otsingufunktsiooni Q.
[10.2] AFAVOONA ..o 23 = Paigaldusjuhend — Vélisseade:
[10.3] Kellaaeg/kuupdev . 23 = Paigaldusjuhised
[10.4] SUSTEEM 1/4 ..o 23 = Formaat: Paber (valisseadme karbis)
[10.5] Susteem 204 oo 24 . Paigaldusjuhend — Siseseade:
[10.6] SUsteem 3/4 .....cc.oooveeieeiieeiee e 24 + Paigaldusjuhised
[10.7] SUsteem 4/4 ......cccoviieiiiieie e 24 « Formaat: paber (siseseadme karbis)
10.8] Varukiitt € i 2 . I
[10.8] fmf utteseade ° = Paigaldaja viitejuhend:
[10.9] PEGhitsoon 1/4 .....ccoeeiiiiiiiiiieec e 25 Paigaldami tt Imist head t d. viit dmed
[10.10] PGhitS00N 2/4 ...ooeeiiiiceeeeeeeeeeeee 26 alga' amI'S(? e ev.a. MISUS, (.ea avad, vi ear'1 'me
= Vorming: digitaalfailid aadressil https://www.daikin.eu. Kasutage
oma mudeli leidmiseks otsingufunktsiooni Q.
Paigaldusjuhend DAIKIN EPBX(U)10~14A
2 Daikin Altherma 4 HW

4P773385-1C — 2025.08


https://www.daikin.eu
https://www.daikin.eu

2 Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised

= Haalestamise viitejuhend:
= Susteemi haalestamine.
= Vorming: digitaalfailid aadressil https://www.daikin.eu. Kasutage
oma mudeli leidmiseks otsingufunktsiooni Q.
= Lisaseadmete lisabrosiiiir:
= Lisateave lisaseadmete paigaldamise kohta
= Vorming: paber (siseseadme karbis) + digitaalfailid aadressil
https://www.daikin.eu. Kasutage oma mudeli leidmiseks
otsingufunktsiooni Q.

Dokumentide uusimad redaktsioonid on toodud piirkondlikul Daikin
veebilehel ja need saate ka seadme edasimudjalt.

Originaaljuhised on inglise keeles. Kdikides teistes keeltes olevad
juhised on originaaljuhiste tdlked.

Tehnilised andmed

= Varskeim tehniliste andmete kokkuvéote on piirkondlikul Daikin
veebisaidil (avalikult kattesaadavad).

= Varskeimad taielikud tehnilised andmed on portaalis Daikin
Business Portal (vajalik on autentimine).

Kaugtooriistad

Lisaks dokumentidele on saadaval mdned
veebipdhised kaugtdoriistad:
= Daikin Technical Data Hub
= Seadme tehniliste naitajate, kasulike todriistade, digitaalsete
vahendite jms keskpunkt.
= Avalikult ligipaasetav

daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator
= Digitaalses tooriistakastis on erinevad tdoriistad, mis
hélbustavad kitteslisteemide paigaldamist ja konfigureerimist.
= Rakendusse Heating Solutions Navigator paasemiseks on
vajalik registreerumine platvormil Stand By Me. Vaadake
lisateavet aadressilt https://professional.standbyme.daikin.eu/.
= Daikin e-Care
= Mobiilirakendus paigaldajatele ja tehnikutele, mis vdimaldab
kittesisteeme  registreerida, konfigureerida ja teha
rikkeotsingut.
= Kasutage allolevaid QR-koode, et laadida alla mobiilirakendus
iOS ja Android seadmete jaoks. Rakenduse kasutamiseks on
vajalik registreerumine platvormil Stand By Me.

paigaldajatele

aadressil https://

App Store

2 Spetsiaalsed paigaldaja
ohutusjuhised
Jargige alati jargmisi ohutusjuhiseid ja -eeskirju.

Paigalduskoht (vt "4.1 Paigalduskoha ettevalmistamine" [» 4])

HOIATUS

Seadme 0igeks paigaldamiseks jargige selles juhendis
toodud hooldusruumi moédtmeid. Vt "4.1.1 Nouded
siseseadme paigalduskohale" [» 4].

Seadme avamine ja sulgemine (vt "4.2 Seadme avamine ja
sulgemine” | 5])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

Siseseadme paigaldamine (vt "4.3 Siseseadme
paigaldamine” [ 6])

HOIATUS

Siseseadme paigaldamine PEAB olema kooskdlas
kaesoleva juhendi juhistega. Vt "4.3 Siseseadme
paigaldamine" [ 6].

Torude paigaldamine (vt "5 Torude paigaldamine” [» 7])

HOIATUS

Kohapeal hangitavate torude paigutus PEAB vastama selle
juhendi juhistele. Vt "5 Torude paigaldamine” [» 7].

HOIATUS
Antifriisilahuste (nt gliikooli) lisamine vette El ole lubatud.

Elektripaigaldised (vt "6 Elektripaigaldus™ [» 9])

A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

A HOIATUS

Elektrijuhtmed PEAVAD vastama jargmistele juhistele:
= See juhend. Vt "6 Elektripaigaldus" [» 9].
= Juhtmeskeem, mis tarnitakse koos seadmega, asub

siseseadme lUlituskarbi kaane sisekiiljel. Selle legendi
tolget vaadake "10.2 Juhtmeskeem: siseseade" [» 40].

HOIATUS

= Kasutuskohal TOHIB juhtmestikku paigaldada vaid
volitatud elektrik ja  see PEAB  vastama
asjassepuutuvatele eeskirjadele.

= Tehke elektriihendused olemasoleva juhtmestikuga.

= Objektil koostatud osad ja koik elektripaigaldised
PEAVAD vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.

>

Varukuttel PEAB olema spetsiaalne toiteallikas ja seda
TULEB kaitsta seadusega ndutavate ohutusseadistega.

ETTEVAATUST

Kui siseseadmel on sisseehitatud elektrilise kiirkltjaga
eraldi paak, kasutage varukitja ja kiirkitja jaoks
spetsiaalset  toiteahelat. Arge kasutage KUNAGI
toiteahelat, mida kasutab ka moni teine seade. See
toiteahel TULEB kaitsta ndutud ohutusseadistega vastavalt
kehtivatele maarustele.

A HOIATUS
Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

A HOIATUS
Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks
tootja, selle hooldusesindaja v6i muu sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle asendama.

A ETTEVAATUST
ARGE lilkake ega asetage lleliigset kaablipikkust
seadmesse.

Q HOIATUS

ETTEVAATUST

Seadme taieliku maanduse tagamiseks Uhendage ALATI
varukutte toiteallikas ja maanduskaabel.

>

TEAVITUSTOO

Kaitsmete nimiandmete, kaitsmete tulipide ja kaitselllitite
Uksikasju vaadake jaotisest "6 Elektripaigaldus” [» 9].

=
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3 Teave karbi kohta

Kasutuselevott (vt "8 Kasutuselevott” [» 29])

A HOIATUS

Kasutuselevott PEAB vastama selle juhendi juhistele. Vt
"8 Kasutuselevétt" [» 29].

A HOIATUS

Parast kasutuselevottu ARGE lilitage seadmete
kaitseliiliteid (c¢) VALJA, et kaitse piisiks aktiivne.
Toiteallika tavalise kWh maara (a) korral kaitselilitit ei ole.
Eelistatud kWh maaraga elektrivarustuse (b) korral on neid
kaks.

a b

A A=A
° X

o

OFF

3 Teave karbi kohta

Arvestage jargmisega:

= Kohaletoimetatud seadmeid TULEB kontrollida kahjustuste ja
terviklikkuse suhtes. Tuvastatud kahjustustest voi puuduvatest
osadest TULEB kohe teavitada kulleri ndudeagenti.

= Tooge pakendis seade voimalikult I[dhedale 16plikule
paigalduskohale, et valtida transportimisest tingitud kahjustusi.

= Valmistage eelnevalt ette kaigurada, mida moodda teisaldada
seade I6plikku paigalduskohta.

3.1 Siseseade

3.1.1 Lisatarvikute eemaldamiseks
siseseadmest

Moned lisatarvikud asuvad seadme sees. Seadme avamise kohta
lisateabe saamiseks vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 5].

Sulgeklapi tihend

Sulgeklapp

Roéhkude vahe méddavooluklapp

Tavaliselt suletud sulgeklapp (sissevotu lekkesulgur)
Seinakronstein

—_ R ——- T

4 Seadme paigaldamine

4.1 Paigalduskoha ettevalmistamine

411 Nouded siseseadme paigalduskohale

= Siseseade on modeldud paigaldamiseks ainult siseruumi ja
keskkonda, mille temperatuur on jargmine:
= Ruumi kiitmine: 5~30°C
* Ruumi jahutamine: 5~35°C
= Sooja tarbevee tootmine: 5~35°C
= Jalgige mddtude juhiseid:

Maksimaalne kdrguse erinevus siseseadme ja 10m
valisseadme vahel

Maksimaalne kdrguse erinevus sooja tarbevee 10m
paagi ja valisseadme vahel

Maksimaalne veetorustiku pikkus siseseadme ja 10 m®
sooja tarbevee paagi vahel (torustiku 1abim&ot
1 1/4"@)

Maksimaalne kaugus 3-suunalise klapi ja 3m
siseseadme vahel (sooja tarbevee paagiga
paigaldused)

Maksimaalne veetorustiku pikkus (ihekordne paigutus)
valisseadme ja siseseadme vahel, kui...

kohapealne torustik on 1 1/4" 20 m®
kohapealne torustik on 1 1/2" + V3 vélisseadme 30 m@
mudel (1N~)
kohapealne torustik on 1 1/2" + W1 vélisseadme 50 m@
mudel (3N~)

@ Veetorude tapset pikkust ja 1abimd6tu saab méarata toériistaga
Hydronic Piping Calculation. To6riist Hydronic Piping Calculation
on Heating Solutions Navigatori osa, millele padseb juurde
aadressil https://professional.standbyme.daikin.eu. Kui teil ei ole
Heating Solutions Navigatori lahendusele juurdepaasu, votke
Ghendust edasimiijaga.

= Jalgige jargmiseid paigaldusjuhiseid:

L J

a Uldised ettevaatusabindud

b Lisaseadmete lisabrostur

c Siseseadme paigaldusjuhend

d Kasutusjuhend

e Lisa— BRC1HH* plsivara varskendamine

f WLAN-i karp

g Silt "Puudub gliikool" (kinnitamiseks taitepunkti Iahedal
asuvatele kohapealsetele torudele)

I

>200
>200

o =500

2450

H21150

[mm]

H Korpuse pdhjalt pérandani méddetud kdrgus
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4 Seadme paigaldamine

4.2 Seadme avamine ja sulgemine

4.21 Siseseadme avamiseks

Ulevaade
2 3
1
R’
1
4 4
4 4
1 Esipaneel
2 Ldulituskarbi kaas
3 Lulituskarp
4 Kasutajaliidese paneel
Avatud

1 Eemaldage esipaneel.

kaas.

3 Kui peate té6tama lulituskarbi taga, avage lulituskarp.

paneel.

5 Valik: Eemaldage kasutajaliidese paneel.

= (1) Eemaldage kate (plekk).

= (2) Eemaldage kate (kasutajaliidese tagakilg).
= (3) (4) Uhendage juhtmekimp lahti.

= (5) Eemaldage kasutajaliidese paneel.

@ MARKUS

Juhtmekimp ja pistikud on érnad. Kasitsege ettevaatlikult.

EPBX(U)10~14A
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4 Seadme paigaldamine

4.2.2 Siseseadme sulgemiseks

1 Paigaldage tagasi kasutajaliidese paneel.
2 Paigaldage lulituskarbi kate tagasi ja sulgege lUlituskarp.

3 Paigaldage tagasi esipaneel.

@ MARKUS

Juhtmekimpude uuesti Uhendamisel pidage meeles nende
suunda, eriti (1) puhul.

a Must punkt pistikul = pealmine kilg
b 5 punast juhet = parem kulg

@ MARKUS

Siseseadme katete sulgemisel veenduge, et
pingutusmoment El oleks suurem kui 4,1 Nm.

4.3 Siseseadme paigaldamine

4.3.1 Siseseadme paigaldamiseks

1 Kinnitage seinakronstein (lisatarvik) seinale (réhtne) 2x @8 mm
poldiga.

%E;J'e\\\
v
N

(mm)

a Soovitus: kui soovite kinnitada seadme seinale seadme
seest, kasutage taiendavat kruvikorki.

"Vm
10 KW: 33 kg
14 KW: 34 kg

2 Tostke seade.

3 Kinnitage seade seinakronsteinile:

= Kallutage seadme (laosa seina vastu seinakronsteini
kohast.

= Libistage seadme taga olev kronstein ule seinakronsteini.
Veenduge, et seade oleks piisavalt kinnitatud.

4 Soovitus: kui soovite kinnitada seadme seinale seadme seest:

= Eemaldage Ulemine esipaneel ja avage lulituskarp. Vt
"4.2.1 Siseseadme avamiseks" [ 5].
= Kinnitage seade seinale @8 mm kruviga.

4.3.2 Tiihjendusvooliku iihendamine
aravooluga

Vesi, mis tuleb kaitseklapist kogutakse &aravoolualusele.
Aravoolualus tuleb (hendada sobiva &ravooluga vastavalt
kehtivatele seadustele.

1 Uhendage tiihjendusvoolik (kohapeal hangitav) &ravoolualuse
konnektoriga jargmiselt:

IE——
It 3
©H
®
. @H
= =

a Aravoolualuse konnektor

Paigaldusjuhend
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5 Torude paigaldamine

Vee kogumiseks on soovitatav kasutada ulelehtrit.

5 Torude paigaldamine

5.1 Veetorude ettevalmistamine

MARKUS

Plasttorude korral veenduge, et need on Ohutihedad
vastavalt standardile DIN 4726. Hapniku sattumine
torudesse voib pdhjustada liigset korrosiooni.

MARKUS

Veeahela noduded. Jargige alltoodud veesurve ja
veetemperatuuri ndudeid. Vaadake taiendava veeahela
kohta lisateavet paigaldaja viitejuhendist.

= Veesurve — Ruumi kiitte-/jahutusahel. Maksimaalne veesurve
on 3 baari (=0,3 MPa). Rakendage veeringluses asjakohaseid
kaitsevahendeid tagamaks, et maksimaalset veesurvet El Uletata.
To66tamise minimaalne veesurve on 1 baari (=0,1 MPa).

= Veetemperatuur. Kdik paigaldatud torud ja torude lisatarvikud
(klapid, Ghendused, ...) PEAVAD taluma jargmisi temperatuure:

m TEAVITUSTOO

Jargnevalt esitatud joonis on naitlik ja EI PRUUGI taielikult
vastata teie susteemi Ulesehitusele.

(%] 14 A e )
. !
=l et J
S 80°C ()
— !
180°C () [ W[|L _ _ _ _ _ A\ Agi |
| | | —E%}—( 1 1 |
: : 000D DO : m’imhﬂl
| |
| lr@_@qﬁl |
[ |} I [—— |
| 1| | |
| [ i |
| I |1 |
X i I |

| I 11 &
Y 5 &&E :
|
SR .

(*) Maksimaalne torude ja lisatarvikute temperatuur

TEAVITUSTOO

Maksimaalne véljuva vee temperatuur maaratakse satte
[3.12] Ulekuumenemise sittepunkt alusel. See piir
maarab siisteemis maksimaalse valjuva vee. Séltuvalt
selle seadistuse  vaartusest  vahendatakse ka
maksimaalset valjuva vee temperatuuri sattepunkti 5°C
vorra, et vdimaldada stabiilset juhtimist sattepunkti suunas.

Maksimaalne valjuva vee temperatuur pohitsoonis
maaratakse satte [1.19] Veeahela iilekiitmine alusel
ainult siis, kui [3.13.5] Kahetsooniline komplekt
paigaldatud on lubatud. See piir maarab pohitsoonis
maksimaalse valjuva vee. Séltuvalt selle seadistuse
vaartusest vahendatakse ka maksimaalset valjuva vee
temperatuuri sattepunkti 5°C vdrra, et vdimaldada stabiilset
juhtimist sattepunkti suunas.

511 Veekoguse ja voolukiiruse kontrollimiseks

Minimaalne veekogus

Paigaldamine peab toimuma nii, et seadme ruumi kitteahelas/
jahutusahelas oleks alati saadaval minimaalne veemaht (vt allolev
tabel), isegi kui ruumi kitteahelas/jahutusahelas klappide
(soojuskiirgurid, termostaatilised klapid jne) sulgemise tottu seadme
suunas saadaolev maht vaheneb. Valisseadme sisemist veemahtu
El arvestata selle minimaalse veemahu hulka.

Kui... Siis minimaalne veekogus
on...
Jahutamine Mudelil EPBX10: 25 |

Mudelil EPBX14: 30 |
Mudelil EPBX10: 55 |
Mudelil EPBX14: 55 |
Mudelil EPBX10: 55 |
Mudelil EPBX14: 55 |

Kutmine/sulatusreziim juhul, kui STV
paak on olemas

Kutmine/sulatusreziim juhul, kui STV
paaki ei ole

Maksimaalne veekogus

Kasutage allolevat graafikut, et tuvastada maksimaalne veekogus

arvutatud eelréhu puhul.

A 24
2.1
1.8 4
1.5 4

20 40 60 80 120 140 160 180 200
103 145 B

A Eelrohk (baar)
B Maksimaalne veekogus ()

Minimaalne voolukiirus

Kontrollige, kas paigaldise minimaalne voolukiirus on koikides
tingimustes tagatud. Selleks kasutage lisaboilerile rdhuvahe
moddavooluklappi, mis tarnitakse koos seadmega ja arvestage
minimaalset veekogust.

Siis on minimaalne noutav
voolukiirus...

EPBX10: 22 I/min
EPBX14: 24 |/min

Kui reziimiks on...

Jahutusreziimi / kitmise
kaivitamise / sulatusreziimi /
varukutte t60

Sooja tarbevee tootmine 25 I/min

@ MARKUS

Kui ringlust igas voi Uhes kindlate ruumide kutteahelates
juhitakse kaugjuhitavate klappidega, on oluline, et
minimaalne voolukiirus oleks garanteeritud ka siis, kui kdik
klapid on suletud. Kui minimaalset voolukiirust ei ole
vbimalik saavutada, kuvatakse vooluviga 7H.

Lisateavet leiate paigaldaja viitejuhendist.

Soovitatavat protseduuri on kirjeldatud "8.2 Kontroll-loend

kasutuselevétu ajal" [» 30].

51.2 Kolmanda tootja paagi néuded

Kolmanda tootja paagi korral peab paak vastama jargmistele
néuetele:

= Paagi soojusvaheti mahis on 21,05 m? ja 3,7 m2.
= Paagi termistor peab asuma soojusvaheti mahise peal.
= Kiirkltja peab asuma soojusvaheti mahise peal.

EPBX(U)10~14A
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5 Torude paigaldamine

®

MARKUS

Joudlus. Kolmanda tootja paagi jdudluse andmeis El saa
esitada ja joudlust El saa garanteerida.

MARKUS

Konfiguratsioon. Kolmanda tootja paagi konfiguratsioon
sOltub paagi soojusvaheti mahise suurusest. Lisateavet
vaadake haalestamise viitejuhendist.

5.2

5.21

Veetorude lihendamine

Veetorude iihendamiseks

MARKUS

ARGE kasutage kohapealsete torude iihendamisel liigset
joudu ja veenduge, et torud on digesti joondatud.
Deformeerunud torud vdivad poOhjustada seadme
talitlushaireid.

Tarnitakse lisavarustusena:

3 Paigaldage

M4S Tavaliselt suletud sulgeklapp (+ kiirklamber) (sisselaske
lekketokesti) (kiirihendus - haarav 1")

rohuvahe moddavooluklapp ruumi  kittevee

valjalaskeavale.

MARKUS

Rohuvahe mooédavooluklapp (tarnitakse lisatarvikuna).

Me soovitame paigaldada ruumikitte veeahelasse

rohuvahe moéodavooluklapi.

= Arvestage minimaalse veekogusega, kui valite
réhuvahe moddavooluklapi paigalduskohta
(siseseadmel vdi kollektoril). Vt "5.1.1 Veekoguse ja
voolukiiruse kontrollimiseks" [» 7].

= Arvestage rohuvahe moddavooluklappi seadistades
minimaalse voolukiirusega. Vt: "5.1.1 Veekoguse ja
voolukiiruse kontrollimiseks" [» 7] ja "8.2.4 Minimaalse
voolukiiruse kontrollimine" [» 33].

1 tavaparaselt suletud sulgeklapp |Véltida jahutusaine sisenemist
(+ kiirklamber)

siseseadmesse valisseadme
jahutusaine lekke korral.

2 sulgeklappi (+ rongastihendid)

Teeninduse ja hoolduse
hélbustamiseks.

1 réhuvahe moéddavooluklapp

Minimaalse voolukiiruse
tagamiseks (ja Ulerdhu
valtimiseks).

1 Eemaldage kaitsekorgid.

&

Sl

O H

8.6

@

—e—=8
4y @

2 Paigaldage tavaliselt suletud sulgeklapp (+ kiirklamber) ja

sulgeklapid (+ rongastihendid) jargmiselt:

I

Vesi SISSE vélisseadmest (kruvitihendus, 1 1/4")
Vesi VALJA ruumi kiittesse (kruviihendus, 1 1/4")

¢ Sulgeklapp (+ réngastihendid) (haaratav 1" — haarav
11/4")

a
b

MARKUS

Paigaldage &hu
korgetes punktides.

véljalaskeklapid koikides sUsteemi

MARKUS

Kui slsteemi on paigaldatud valikuline sooja tarbevee
paak: tuleb vastavalt kehtivatele seadustele paigaldada

kilma tarbevee sisselaske Uhendusele kaitseklapp
(kohapeal hangitav), mille avanemissurve on
maksimaalselt 10 baari (= 1 MPa).

MARKUS

Juhul,  kui susteemi on paigaldatud valikuline
kuumaveepaak:

= Sooja tarbevee silindri kilma vee

sisselasketihendusele tuleb paigaldada aravooluseade
ja réhuvabastusseade.
= Tagasivoolu valtimiseks on soovitatav paigaldada
kehtivate digusaktide jargi kuumaveepaagi vee
sisselaskele tagasilddgiklapp. Veenduge, et kaitseklapi
ja STV paagi vahel El oleks Uhtegi klappi.
= Soovitame paigaldada kilma vee
rohureduktori asjakohaste digusaktide jargi.
Soovitame paigaldada kulma tarbevee sisselaskele
paisupaagi asjakohaste digusaktide jargi.
Kaitseklapp on soovitatav paigaldada kdrgemale
positsioonile kui kuumaveepaagi Ulaserv. Vesi paisub
kuumaveepaagis kuumutamise tulemusel ja ilma
kaitseklapita vOib veesurve paagis Uletada paagi
arvutuslikku rohku. Selle korge réhuga puutuvad kokku
ka paagiga uhendatud valjapaigaldised (torud, kraanid
jms). Selle valtimiseks tuleb paigaldada kaitseklapp.
Ulerdhu véltimine oleneb paigaldatud kaitseklapi
toimimisest. Kui see EI toimi digesti, moonutab uleréhk
paaki ja vesi voib lekkida. Oige toimivuse tagamiseks
tuleb seadet regulaarselt hooldada.

sisselaskele

5.2.2

Veeahela taitmiseks

Veeahela taitmiseks kasutage kohapeal hangitavat taitmiskomplekti.
Jargige rakenduvaid seadusi.

Paigaldage silt

"Puudub glikool" (tarnitakse lisavarustusena)

taitepunkti Iahedal asuvatele kohapealsetele torudele.

HOIATUS
Antifriisilahuste (nt gltikooli) lisamine vette El ole lubatud.

Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

MARKUS

Kui kohapealsetele torudele on paigaldatud automaatsed

6hu valjalaskeklapid:

= Vilisseadme ja siseseadme vahel (siseseadme
siseneval veetorul) tuleb need parast kasutuselevottu
sulgeda.

= Parast siseseadet (kiirgur poolel) vbivad need parast
kasutuselevottu lahti jaada.

MARKUS

Pumba kuivades tingimustes td6tamise valtimiseks lulitage
seade SISSE ainult siis, kui seadmes on vett.

5.2.3 Veeringluse kaitsmiseks kiilmumise eest

Kiilmumiskaitse teave

Pakane vodib susteemi kahjustada. Hudrauliliste komponentide
kilmumise valtimiseks on seade varustatud jargmistega:

= Tarkvaral on spetsiaalsed kilmakaitsefunktsioonid, nagu
veetorude klUlmumise valtimine, mis hdélmavad pumba
aktiveerimist madalate temperatuuride korral. Siiski ei taga need
funktsioonid kaitset elektrikatkestuse korral.

= Vélisseadmel on kaks tehase poolt paigaldatud kilmumise
kaitseklappi. Kiulmumise kaitseklapid eemaldavad valisseadmest
vee enne, kui see jouab kilmuda ja seadet kahjustada. See aitab
valtida R290 lekkeid valisseadmes. Markus: Tehases
paigaldatud kilmumise kaitseklapid on ette nahtud valisseadme,
mitte kohapealse torustiku kaitsmiseks.

Kohapealsete torude kaitsmiseks saate vajaduse korral paigaldada
kohapealsete torude koige madalamasse kohta tadiendavad
kilmumise kaitseklapid. Isoleerige need kohapeal paigaldatud
kiilmumise kaitseklapid sarnaselt veetorudele, kuid ARGE isoleerige
nende klappide sissevottu ega valjalaset (vabastust).

Valikuliselt saate paigaldada tavaliselt suletud klapid (asuvad
siseruumides torustiku sisenemis-/valjumispunktide lahedal). Need
klapid voivad takistada kogu siseruumide torustikust parineva vee
tihjendamist, kui kilmumise kaitseklapid avanevad. Markus:
Tavaliselt suletud sulgeklapp, mis tarnitakse siseseadmega
lisatarvikuna ja mille paigaldamine  siseseadmele  on
ohutuskaalutlustel kohustuslik (sissevotu lekkesulgur), El takista
kilmumise kaitseklappide avanemisel sisetorustiku &ravoolu. Selleks
vajate taiendavaid tavaliselt suletud klappe (valikuline).

Lisateavet vaadake paigaldaja viitejuhendist.

@ MARKUS

Kui klUlmumise kaitseklapid on paigaldatud, maarake
minimaalne jahutuse sattepunkt (vaikimisi=7°C) vahemalt
2°C korgem kui kilmumise kaitseklappide maksimaalne
avamistemperatuur  (tehases paigaldatud kilmumise
kaitseklappide avamistemperatuur on 3°C +1).

Kui seate minimaalse jahutuse sattepunkti ohutust
vaartusest madalamaks (st kilmumise kaitseklappide
maksimaalne avamistemperatuur + 2°C), on oht, et
kilmumise kaitseklapid avanevad minimaalse sattepunktini
jahutamisel.

[j TEAVITUSTOO

Minimaalne véljuva vee temperatuur maaratakse satte
[3.11] Alajahutuse sattepunkt alusel. See piir maarab
slisteemis minimaalse valjuva vee. Soéltuvalt selle
seadistuse vaartusest tdstetakse ka minimaalset valjuva
vee temperatuuri sattepunkti 4°C vorra, et vdimaldada
stabiilset juhtimist sattepunkti suunas.

Minimaalne valjuva vee temperatuur pohitsoonis
maaratakse satte [1.20] Veeahela alajahutus alusel
ainult siis, kui [3.13.5] Kahetsooniline komplekt
paigaldatud on lubatud. See piir maarab poéhitsoonis
minimaalse valjuva vee. Sodltuvalt selle seadistuse
vaartusest tostetakse ka minimaalset valjuva vee
temperatuuri sattepunkti 4°C vorra, et voimaldada stabiilset
juhtimist sattepunkti suunas.

A HOIATUS

Antifriisilahuste (nt gltikooli) lisamine vette El ole lubatud.

5.24 Sooja tarbevee paagi taitmiseks

Vaadake sooja tarbevee paagi paigaldusjuhendit.

5.2.5 Veetorude isoleerimiseks

Lopliku veeahela torud PEAVAD olema isoleeritud, et takistada
kondensatsiooni teket jahutusel ja kitte- ning jahutusvéimsuse
langemist.

Viliste veetorude isoleerimine

Vaadake valisseadme paigaldusjuhendit v&i paigaldaja viitejuhendit.

6 Elektripaigaldus

A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

A HOIATUS

Kasutuskohal TOHIB juhtmestikku paigaldada vaid
volitatud  elektrik ja see PEAB  vastama
asjassepuutuvatele eeskirjadele.

= Tehke elektriihendused olemasoleva juhtmestikuga.

= Objektil koostatud osad ja koik elektripaigaldised
PEAVAD vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.

A HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

A HOIATUS

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks

tootja, selle hooldusesindaja vO6i muu sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle asendama.

A ETTEVAATUST
ARGE lilkake ega asetage (leliigset kaablipikkust
seadmesse.

MARKUS

Kdrgepinge- ja madalpingekaablite vaheline kaugus peab
olema vahemalt 50 mm.

MARKUS

Soovitatav on paigaldada rikkevooluseade (RCD), mille
nimirikkevoolutugevus El Uleta 30 mA.

e
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6 Elektripaigaldus

TEAVITUSTOO0 1b.1 |Variant 1 (eelistatud; véimalik ainult siis, kui ihendatud
Kui paigaldate valjatoite v&i valikulisi kaableid, arvestage komponendi tovool ja/véi 160kvool El lleta vastavas
piisava kaabli pikkusega. See vdimaldab avada liilituskarpi teemas toodud klemmide maksimaalset toovoolu ja/voi
ja paaseda hooldamiseks juurde muudele komponentidele. I65kvoolu):
Valige standardvdimaluste vahel (0990, nagu on
. néidatud "6.4 Uhendused siseseadmega" [» 11] vastavates
6.1 Elektrilisest vastavusest teemades ja lisaseadmete lisabrosuuris). Naiteks:
Ainult siseseadme varukiitteseadmele = Vastavate klemmide maksimaalne t66vool ja/vai I66kvool
=0,3A
Vt "6.4.3 Varukditte toite Uh iseks" [» 15]. .
6-4.3 Varukitte toite tihendamiseks" > 15] = Uhendatud komponendi maksimaalne té6vool ja/voi
|66kvool on <0,3 A
6.2 Elektrijuhtmestiku Uhendamise A
juhised S .
@ MARKUS x g | o ----- 24 - o /0 - |
Soovitame kasutada Uhetraadilise soonega juhtmeid. Kui 0:0‘-.] Pl | :
kasutate  kokkukeerutatud  kiudjuhtmeid, keerutage : ! i ! i i
tihendamiseks juhtmeots kergelt kokku, et see otse : 1 X42M i i X43M |
klemmile kinnitada voéi sisestada Umarklemmi sisse. bmmmmm oo
Uksikasju on kirjeldatud paigaldaja kasiraamatu jaotises 1b.2 |Variant 2 (kui ihendatud komponendi td6vool ja/voi
"Juhised elektrijuhtmestiku ihendamisel". I166kvool Uletab vastavas teemas loetletud klemmide
Pinaut did maksimaalset tdovoolu ja/voi [66kvoolu):
ingutusmomendi
) ) Valige standardvdimaluste vahel (0990, nagu on
Siseseade: néidatud "6.4 Uhendused siseseadmega" [» 11] vastavates
Artikkel Pingutusmoment (N°m) teemades ja lisaseadmete lisabrosuuris), kuid selle asemel,
M3,5 (X44M, X45M) 0.88 +10% et otse komponendiga Uhendada, paigaldage relee
. : - (kohapeal hangitav), millel on vahepeal valine toiteallikas
M4 (X40M, X41M) 1,47 £10% valjaspool lilituskarpi. Naiteks:
M4 (maandus) 1,47 £10% « Vastavate klemmide maksimaalne t6dvool ja/vai 166kvool
=0,3A
6.3 Kohapealne I0 iihendused = Uhendatud komponendi maksimaalne tddvool ja/véi
|66kvool on >0,3 A
Elektrijuhtmete Uhendamisel saate teatud komponentide puhul
valida, milliseid klemmikontakte kasutada. Parast thendamist peate | | el
kasutajaliidesele Gtlema, milliseid klemmikontakte kasutasite, et see e o i
vastaks teie slisteemi paigutusele: O
« Eelistatult [13] Kohapealne IO lingiridade kaudu. ; (9]
= Teise vOimalusena kohapealsete koodide kaudu (vt paigaldaja : 8] : i
viitejuhendi tabelit Kohepealsed sétted). POX43M 4
1 |Valige, milliseid klemmikontakte millise komponendi - ettt
jaoks kasutada. 1b.3 |Variant 3:
1a |Kohapealne IO sisendite puhul: Teise vdimalusena vodite (ihe standardvbéimaluse (0990)
Valige standardvaimaluste vahel (09909 nagu on valimise asemel kasutada mone teise Kohapealne IO
naidatud "6.4 Uhendused siseseadmega" [» 1 1’] vastavates Yéljundi klemmikontaktg. "S"amuti_ pe?‘.e.!‘f’”m”‘fna’ kas
teemades ja lisaseadmete lisabrosiiris). Néiteks: Uhendatud komponendi td6vool ja/voi I66kvool Uletab
vastavas teemas loetletud klemmide maksimaalset t66voolu
jalvodi 166kvoolu. Kui seda Uletatakse, peate vahele
paigaldama relee (sarnaselt Variandile 2).
2 |QOelge kasutajaliidesele, milliseid klemmikontakte millise
; : komponendi jaoks kasutasite.
-- |
' 0 ; 2.1 |Minge sattesse [13] Kohapealne IO.
S X45M
1b |Kohapealne IO valjundite korral:
Teil on mitu véimalust.
Paigaldusjuhend DAIKIN EPBX(U)10~14A
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6 Elektripaigaldus

2.2

Valige kasutatav riviklemm.

Tulemus: Kuvatakse ekraan selle riviklemmi Uhendustega.
Naiteks:

Kui iihendatud komponent
on...

Seejdrel valige Funktsioon =

Kohapealne 10

Riviklemm X43M Funktsioon
Pin 1-3 Jahutuse sulgventiil
Pin 4-6 Valine kitteallikas
Pin 10-11-12 Alarm

Pdora timber .

0 o

v

Smart Grid arvesti kontakt.
Vt "6.4.13 Smart Grid" [» 20].

Tarkvérgu kontakt

Kohapealne 10 viljundid

Kui tihendatud komponent
on...

Seejarel valige Funktsioon =

Pd&hitsooni ja lisatsooni
sulgeklapid.

Vt "6.4.5 Sulgeklapi
Uhendamiseks" [» 17]

Péhitsooni sulgeklapp

Lisatsooni sulgeklapp

2.3

Valige vasakul kasutatud klemmikontaktid.

Alarmivaljund.

Vt "6.4.7 Alarmivaljundi
Uhendamiseks" [» 18].

Alarm

2.4

Paremal valige Uhendatud komponent:
= Kohapealne IO sisendid (vt tabelit allpool)
= Kohapealne IO valjundid (vt tabelit allpool)

25

Maarake, kas loogika tuleb Umber poorata:

Markus: koiki klemme / ihendatud valikuid ei saa Umber
pdorata. Kas valik on vdimalik vdi mitte, on néha [13]
Kohapealne IO.

Umberlillitus valisele
kutteallikale.

Vt "6.4.9 Valisele kitteallika
Umberlulituse
Uhendamiseks" [» 18].

Valine kitteallikas

Bivalentne moéddavooluklapp.

Vt "6.4.10 Moddavooluklapi
Uhendamine" P 19].

Bivalentne moéodaviiguklapp

Kui komponent on... Seejarel seadke...

Tavaolekus avatud PoSra timber = VALJAS

Tavaolekus suletud P66ra umber = SEES

@ MARKUS

P&ora umber sulgeklappide seadistus:

Kui tUhendate sulgeklapi (tavaliselt avatud voi tavaliselt
suletud) vastavalt Uhele standardvdimalusele (0990),
siis sattes [13] Kohapealne 10, ARGE pdérake loogikat
timber (st hoidke Pé6ra limber=VALJAS).

Kui Uhendate sulgeklapi vastavalt méne teise Kohapealne
I0 valjundi klemmikontaktiga, siis sattes [13] Kohapealne
I0:

- Tavapéraselt avatud sulgeklappide puhul: ARGE pooérake
loogikat timber (st hoidke Pééra iimber=VALJAS).

- Tavaliselt suletud sulgeklappide puhul: pédrake loogika

Pd&hitsooni ja lisatsooni ruumi
jahutuse/kitmise toimingu
SISSE/VALJA véljund.

Vt "6.4.8 Ruumi jahutuse/kitte
SISSE/VALJA véljundi
Uhendamiseks" [» 18].

Soojuspumba konvektorid.

Vt lisaseadmete lisabrosuri (ja
"6.4 Uhendused
siseseadmega" [» 11]).

Jahutuse/kiitte reziim

STV pump + tdiendavad
valispumbad.

Vt "6.4.6 Pumpade (STV pump
jalvoi valised pumbad)
Uhendamiseks" [» 18].

STV pump

J/K sekundaarne pump

J/K podhitsooni valine pump

J/K lisatsooni valine pump

Umber (st seadistage P6ora limber=SEES).

Kohapealne 10 sisendid

Kui iihendatud komponent
on...

Seejarel valige Funktsioon =

Kiirkltja (STV paagi korral).

Vt lisaseadmete lisabro$uri (ja
"6.4 Uhendused
siseseadmega" [» 11]).

Lisakitteseade

Kaugjuhitav valisandur.

Vt lisaseadmete lisabrosuri (ja
"6.4 Uhendused
siseseadmega" [» 11]).

Valine valisseadme andur

3-suunaline klapp (STV paagi
korral).

Vt lisaseadmete lisabro$uri (ja
"6.4 Uhendused
siseseadmega" [» 11]).

3-suunaline klapp

Kaugjuhitav siseandur.

Vt lisaseadmete lisabro$uuri (ja
"6.4 Uhendused
siseseadmega" [» 11]).

Valine siseseadme andur

6.4

Uhendused siseseadmega

Artikkel

Kirjeldus

Smart Grid kontaktid.
Vt "6.4.13 Smart Grid" [» 20].

HV/LV tarkvorgu kontakt 1

Toiteallikas (peamine) |Vt "6.4.2 Peatoite Gthendamiseks" [» 14].

HV/LV tarkvorgu kontakt 2

Toiteallikas (varukite) |Vt "6.4.3 Varukiitte toite

Uhendamiseks" [» 15].

Eelistatava kWh maaraga toite
kontakt.

Vt"6.4.2 Peatoite
Uhendamiseks" [» 14].

HP tariifi kontakt

Tavaliselt suletud
sulgeklapp (sissevotu
lekkesulgur)

Vt"6.4.4 Tavaliselt suletud sulgeklapi
Uhendamiseks (sissevotu
lekkesulgur)" [» 17].

Sulgeklapp

Vt "6.4.5 Sulgeklapi thendamiseks" [» 17].

Seadme kaitsetermostaadid.

Vt "6.4.12 Kaitsetermostaadi
Uhendamine" » 19].

Kaitsetermostaadi seade

Sooja tarbevee pump
voi valised pumbad

Vt "6.4.6 Pumpade (STV pump ja/voi
vélised pumbad) Ghendamiseks" [» 18]

Alarmivaljund

Vt"6.4.7 Alarmivaljundi
Uhendamiseks" [» 18].
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6 Elektripaigaldus

Artikkel Kirjeldus Artikkel Kirjeldus
Ruumi jahutuse/ Vt "6.4.8 Ruumi jahutuse/kiitte SISSE/ Kaugjuhitav valisandur m Vit:
kitmise juhtimine VALJA valjundi ihendamiseks" [> 18]. « Kaugjuhitava valisanduri
Lilitumine vélise Vit "6.4.9 Vilisele kitteallika imberlilituse paigaldusjuhend
kutteallika juhtimisele |Uhendamiseks" [» 18]. = Lisaseadmete lisabrosudr
Bivalentne Vt "6.4.10 Mdédavooluklapi Juhtmed: 2x0,75 mm?
moéddavooluklapp Uhendamine" P 19] See on kohapealne 10
Elektriarvestid Vt "6.4.11 Elektriarvestite sisendiihendus. Vt "6.3 Kohapealne
Uhendamiseks” [» 19]. 10 ithendused" [» 10].
Kaitsetermostaat Vt "6.4.12 Kaitsetermostaadi =] /[13] Kohapealne IO (Vdline
Uhendamine" > 19]. W\ 51isseadme andur)
Smart Grid Vt "6.4.13 Smart Grid" [» 20]. [5.22] valise keskkonnaanduri
WLAN-i karp Vt "6.4.14 WLAN-i karbiga Uhendumiseks nihe
(tarnitakse lisaseadmena)" [» 22]. Kaugjuhitav siseandur m Vit
Ethernet (Modbus)- Vt "6.4.15 Ethernet (Modbus)-kaabli = Siseruumi kauganduri
kaabel Ghendamine" > 22]. paigaldusjuhend
Ruumi termostaat m Vt allolev tabel. = Lisaseadmete lisabroStur
(juhtmega ja Juhtmed: 2x0,75 mm?
juhtmevaba) Juhtmed: 0,75 mm?2
] o See on Kohapealne IO
Maksimaalne labiv vool: 100 mA sisendiihendus. Vt "6.3 Kohapealne
| ]| PShitsoon: I0 thendused" » 10].
MMI
= [1.12] Juhtimine | J/[13] Kohapealne IO (Valine
= [1.13] Vdline ruumi termostaat W8 siseseadme andur)
Lisatsoon: [1.33] valise siseruumi anduri
+ [2.12] Juhtimine nihe
= [2.13]vdline ruumi termostaat Kasutajaliides m Vt:
Soojuspumba m Soojuspumba konvektoritele on * Kasutajalidese  paigaldus-  ja
konvektor saadaval erinevad kontrollerid ja kasutusjuhend
seadistused. = Lisaseadmete lisabrostur
Séltuvalt seadistusest peate jahutuse/ Juhtmed: 2x(0,75~1,25 mm?)
kitmise jaOkS votma kasutusele ka Maksimaalne pikkus: 500 m
relee (kohapeal hangitav, vt - .
lisaseadmete lisabroSudr). M [1.12] Juhtimine
Vaadake lisateavet: _ [1.38] Anduri kalibreerimine
= Soojuspumba konvektorite Kahetsooniline m vt
paigaldusjuhend komplekt * kahetsoonilise komplekti
+ Soojuspumba konvektorite valikute paigaldusjuhend
paigaldusjuhend = Lisaseadmete lisabrosuur
= Lisaseadmete lisabrosuur Kasutage kahetsoonilise komplektiga
.', Juhtmed: 0,75 mm? kaasasolevat kaabilit.
Maksimaalne lbiv vool: 100 mA o (5 13-91 Kahetsooniline komplekt
s paigaldatud
ee on Kohapealne IO ; -
valjundiihendus. Vt "6.3 Kohapealne (STV paagi korral) m vt ) o )
10 (ihendused" P> 10]. 3-suunaline klapp = 3-suunalise klapi paigaldusjuhend
[ [13] Kohapealne IO (Jahutuse/ = Lisaseadmete lisabrosuur
U | ciitte reziim) Juhtmed: 3x0,75 mm?
Pdhitsoon: Maksimaalne labiv vool: 100 mA
= [1.12] Juhtimine See on Kohapealne IO
= [1.13]valine ruumi termostaat véljundihendus. Vt "6.3 Kohapealne
. . I0 Uhendused" [» 10].
Lisatsoon:
« [2.12] Juhtimine ﬁ L113] Kc;hapealne I0 (3-suunaline
* [2.13]Vdline ruumi termostaat app
[4] Soe tarbevesi
Paigaldusjuhend DAIKIN EPBX(U)10~14A
1 2 Daikin Altherma 4 H W
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6 Elektripaigaldus

termistor

Artikkel Kirjeldus
(STV paagi korral) Vit
Sooja tarbevee paagi * Sooja tarbevee paagi

paigaldusjuhend
= Lisaseadmete lisabrosulr

d H

Juhtmed: 2

Termistor ja Ghendusjuhe (12 m)
tarnitakse koos sooja tarbevee
paagiga.

Z
E

[4] Soe tarbevesi

(STV paagi korral)

Kiirkutja toiteallikas
(siseseadmest kiirkutja
termokaitsesse)

Vt:
= STV paagi paigaldusjuhend
= Lisaseadmete lisabrosiur

Juhtmed: (2+GND)%2,5 mm?

1 H

=
S

[4.14] Lisakiitteseade

(STV paagi korral)

Kiirkltja toiteallikas
(peatoitest
siseseadmesse)

d

Vi

= Sooja tarbevee paagi
paigaldusjuhend

= Lisaseadmete lisabrosiur

Juhtmed: 2+GND
Maksimaalne Iabiv vool: 13 A

]

[4.14] Lisakltteseade

m ruumi termostaadile (juhtmega ja juhtmevaba):

Juhul kui ... Vt...
Juhtmevaba ruumi = Juhtmevaba ruumi termostaadi
termostaat paigaldusjuhend

Lisaseadmete lisabrosiur

Juhtmega ruumi
termostaat iima mitme
tsooniga pohiseadmeta

= Juhtmega ruumi

termostaadi
paigaldusjuhend
Lisaseadmete lisabrosiur

Juhtmega ruumi
termostaat koos mitme

tsooniga pdhiseadmega

= Juhtmega ruumi termostaadi
(digitaalne v6i analoog) + mitme
tsooniga pdhiseadme
paigaldusjuhend

= Lisaseadmete lisabrosudr
= Sellisel juhul:

= Peate Uhendama juhtmega ruumi
termostaadi (digitaalne \e]
analoog) mitme tsooniga
pdhiseadmega

= Peate Uhendama mitme tsooniga

Kaabli suunamine

)*E
clelel®) @@H
@( -;@%9

© .00

> x X 3
N » N N
H B oH E
=

®

©

®©
el
<]

®

@——m

©

X45M

o0

Sisenemine seadmesse (alt)

o0

(kaablivitsad voi kaablikinnitused)

Sisenemine lulituskarpi (tagant) + pinge leevendamine

= A1P: hudro trukkplaat
= AbP: toiteallika trikkplaat

= A11P: liidese trikkplaat

© |Riviklemmid ja trikkplaadid (lUlituskarbi sees):

= A6P: mitmeastmelise varukutte triikkplaat

Kaablid

Markus: Ethernet (Modbus)-kaabli kohta vt

(Modbus)-kaabli thendamine" [» 22].

"6.4.15 Ethernet

o # Kaabel Riviklemm
pohiseadme valisseadmega
« Jahutuse/kitmise  jaoks  peate a |Varukuttekeha toiteallikas X41M
vbtma  kasutusele ka relee b |Vahelhenduse kaabel (= peatoiteallikas) X40M
(kohapeal ~  hangitav, vt c |Siseseadme toiteallika tavalise kWh maar X42M
lisaseadmete lisabrosuir) (juhul, kui vélisseade on iihendatud
eelistatud kWh maaraga elektrivarustusega)
6.4.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
ithendamine
Seadme avamine
Vt"4.2.1 Siseseadme avamiseks" > 5].
EPBX(U)10~14A DAIKIN Paigaldusjuhend
Daikin Altherma 4 H W 13
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6 Elektripaigaldus

Kaabel Riviklemm

d |Kérgepingega valikud: X42M+X43M

Soojuspumba konvektor (valikuline
komplekt)

Ruumi termostaat (valikuline komplekt)
Sulgeklapp (valjavarustus)

Sooja tarbevee pump + tdiendavad
valispumbad (kohapeal hangitavad)

Alarmivaljund (kohapealne varustus)
Umberliilitus vélisele kutteallika
juhtimisele (kohapealne varustus)
Bivalentne moodavool (kohapealne
varustus)

Ruumi kutmise/jahutuse t66 juhtimine
(kohapealne varustus)

Smart Grid (korgepingekontaktid)
(kohapealne varustus)

3-suunaline klapp (STV paagi korral)
Kiirkltja toiteallikas (vooluvorgust
siseseadmesse) (STV paagi korral)

Kiirkltja ja termokaitseseadise toiteallikas
(siseseadme STV paagist) (STV paagi

Kui vélisseade on iihendatud toiteallika tavalise kWh maaraga
elektrivarustusega

b |Uhenduskaabel |- Jargige kaablite  suunamist O

(= peamine jaotisest "6.4.1 Siseseadme
toiteallikas) elektrijuhtmestiku thendamine" [» 13].
(valisseade on |, jyhtmed: (3+GND)x1,5 mm?
Uhendatud
toiteallika
tavalise kWh
maaraga
elektrivarustuse
ga)

MMI

korral)
e |Madalpingega valikud: X44M+X45M
= Eelistatud toiteallika kontakt (kohapealne
varustus)
= Kasutajaliides (valikuline komplekt)
= Valiskeskkonna temperatuuriandur
(valikuline komplekt)
= Sisekeskkonna temperatuuriandur

(valikuline komplekt)

Elektriarvestid (kohapealne varustus)
Kaitsetermostaat (kohapeal hangitav)
Smart Grid (kohapealne varustus)

Sooja tarbevee paagi termistor (valikuline
komplekt) (STV paagi korral)

TEAVITUSTOO

Kui paigaldate valjatoite voi valikulisi kaableid, arvestage
piisava kaabli pikkusega. See vodimaldab eemaldada/
paigutada Umber lulituskarpi ja paaseda hooldamiseks
juurde muudele komponentidele.

A

ETTEVAATUST

ARGE lilkake ega asetage (leliigset kaablipikkust
seadmesse.

6.4.2

Peatoite iihendamiseks

0

MARKUS

Pump on varustatud ummistumisvastase turvarutiiniga.
See tdhendab, et t06tab iga 24 tunni tagant lUhikese aja,
kui see on pikema aja jooksul mitteaktiivne, tagamaks, et
see ei jaaks kinni. Selle funktsiooni lubamiseks peab
seade olema aastaringselt toiteallikaga Uhendatud.

See peatlkk kirjeldab 2 vdimalikku peatoiteallika Gthendamise viisi:

= Toiteallika normaalse kWh maara korral
= Eelistatud kWh maaraga toite korral

Kui vélisseade on iihendatud eelistatud kWh maaraga
elektrivarustusega

1N~, 50 Hz
230 VACG6.3A

S18

..................................

[ —

8]/ —10]

X11YA[ ] [ X11YB - -
T |X11Y
L1

Paigaldusjuhend

14

DAIKIN EPBX(U)10~14A

Daikin Altherma 4 H W
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6 Elektripaigaldus

b |Uhenduskaabel |« Jirgige kaablite suunamist ®>

(= peamine jaotisest "6.4.1 Siseseadme
toiteallikas) elektrijuhtmestiku

(valisseade on Uhendamine" [» 13].

uhendatud « Juhtmed: (3+GND)x1,5 mm?
eelistatud kWh

maaraga

elektrivarustuse

ga)

c |Siseseadme = Jargige kaablite suunamist ©»
toiteallika jaotisest "6.4.1 Siseseadme
tavalise kWh elektrijuhtmestiku
maaraga Uhendamine" [» 13].

elektrivarustus |, jynhtmed: 2x1,5 mm2

= Maksimaalne labiv vool: 6,3 A
= Q2DI: Rikkevoolukaitseluliti

= Soovituslik  kohapeal  hangitav

kaitse: 16 A
e |Eelistatava kWh |- Jargige kaablite suunamist ®©»
maaraga toite jaotisest "6.4.1 Siseseadme

kontakt (S1S) elektrijuhtmestiku

Uhendamine" [» 13].

Juhtmed: 2x(0,75~1,25 mm?)

= Maksimaalne pikkus: 50 m.

= Eelistatava kWh maaraga
elektrivarustuse kontakt: 16 V DC

tuvastus  (pinge triikkplaadilt).
Pingevaba kontakt peab tagama
minimaalse rakenduskoormuse
15V DC, 10 mA.

= See on Kohapealne I0
sisendiihendus. Vit
"6.3 Kohapealne I0

thendused" » 10].

X11|= Uhendage X11Y lahti kontaktist X11YA.

Y |« Uhendage X11Y ja X11YB.

MMI

= [13] Kohapealne IO (HP tariifi kontakt)
= [9.14.1] To6reziim (Soojuspumba tariif)

6.4.3

Varukiitte toite lihendamiseks

A

HOIATUS

Varukuttel PEAB olema spetsiaalne toiteallikas ja seda
TULEB kaitsta seadusega ndutavate ohutusseadistega.

A

HOIATUS
Olge ettevaatlik, kui paigaldate kaitsme <10 A.

Vaadake seadistust [10.8] Konfigureerimisviisard -
Varukutteseade, et kohaldada diget piirangut.

A

ETTEVAATUST

Seadme taieliku maanduse tagamiseks Uhendage ALATI
varukutte toiteallikas ja maanduskaabel.

ETTEVAATUST
Kui siseseadmel on sisseehitatud elektrilise kiirkltjaga

MARKUS
Kui varukdttel ei ole toidet, siis:
= Ruumi kiitmine ja paagi soojendamine ei ole lubatud.

= Genereeritakse viga AA-01 (Varukitteseade
tilekuumenenud voi VKS-1i toitejuhe
tihendamata).

MARKUS

Varukutte valjund soltub juhtmestikust ja kasutajaliideses
tehtud valikust. Veenduge, et toiteallkas vastab
kasutajaliidese valikule.

Voimalikud paigutused 9W mudelite puhul (9 kW
mitmeastmeline varukiite)

PAIGUTUS A

PAIGUTUS B

L1 L2 L3 N

3N~, 50 Hz
400 VAC

1N~, 50 Hz
230 VAC

PAIGUTUS C

L1 N (@)
1N~, 50 Hz
230V AC

Voimalikud paigutused 4V mudelite puhul (4,5 kW
mitmeastmeline varukiite)

PAIGUTUS D PAIGUTUS E

eraldi paak, kasutage varukutja ja kiirkitja jaoks

spetsiaalset  toiteahelat. Arge kasutage KUNAGI

toiteahelat, mida kasutab ka moni teine seade. See

toiteahel TULEB kaitsta ndutud ohutusseadistega vastavalt 3N~, 50 Hz TN~, 50 Hz

kehtivatele maarustele. 400 V AC 230 VAC
EPBX(U)10~14A DAIKIN Paigaldusjuhend

Daikin Altherma 4 H W
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6 Elektripaigaldus

PAIGUTUS F

a |Jargige kaablite suunamist @')jaotisest
"6.4.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" [» 13].
x |Tehase poolt paigaldatud
EKBU |Valikuline komplekt: varukitte juhtmekimp 2-faasilise
KRW1 [230 V N-ta toiteallika korral.
Kasutatakse tehases paigaldatud juhtmekimbu
asemel (koos pistikuga X21YA).
EKBU |Valikuline komplekt: varukitte juhtmekimp 3-faasilise
KRW3 230 V N-ta toiteallika korral.
L1 N @) Kasutatakse tehases paigaldatud juhtmekimbu
1N~, 50 Hz asemel (koos pistikuga X21YA).
230 VAC - - -
F1B |Liigvoolu sulavkaitse (kohapeal hangitav)
PAIGUTUS G PAIGUTUS H Q1DI |Rikkevoolukaitseliti (kohapeal hangitav)
Selle paigutuse jaoks vajate Selle paigutuse jaoks vajate 1L |Varukiitte t Kait d
valikulist komplekti EKBUKRW3. |valikulist komplekti EKBUKRWA. QIL |Varukiite termokaitseseade
| B/[5.5] Varukitteseade
MMI
e | LE 3 L
1 4 1 x
b3 -
I & xa1ve
i | [L1]L2[L3]N1[N2]
R L1 L2 o)
3~,50 Hz 2~,50 Hz
230 VAC 230V AC
Juhtmekomponentide tehnilised andmed
Komponent PAIGUTUS
A B c Db | E F G H
Toiteallikas:
Pinge 390-410 V 220-240V 390-410 V ‘ 220-240 V
Voimsus 9 kW 6 kW 4,5 kW
Nimivool 13A 13A 26,1 6,5A 13A 19,6 17 A@ 19,6 A®
Faas 3N~ 1N~ 3N~ 1N~ 3~ 2~
Sagedus 50 Hz
Juhtme suurus PEAB vastama riiklikule juhtmete méaarusele
Juhtme suurus pdhineb | Min 6 mm? | Juhtme suurus pdhineb | Min 4 mm? | Juhtme suurus | Min 4 mm?
voolul, kuid vahemalt voolul, kuid vahemalt pdhineb voolul,
2,5 mm? 2,5 mm? kuid vahemalt
2,5 mm?
5-sooneline kaabel 3-sooneline 5-sooneline kaabel 3-sooneline 4-sooneline 3-sooneline
kaabel kaabel kaabel kaabel
3L+N+GND |2L+2N+GND| L+N+GND | 3L+N+GND |2L+2N+GND| L+N+GND 3L+GND 2L+GND
Soovitatav liigvoolu 4-pooluseline 16 A 2- 4- 4- 2- 4-pooluseline 2-
sulavkaitse pooluseline | pooluseline | pooluseline | pooluseline 20 A pooluseline
32A 10A 16 A 25A 25A
Paigaldusjuhend DAIKIN EPBX(U)10~14A
1 6 Daikin Altherma 4 H W
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6 Elektripaigaldus

Komponent

PAIGUTUS

A B Cc

D E F | G | H

Rikkevoolukaitsel(liti

PEAB vastama riiklikule juhtmete maarusele

@ Elektriline seade vastab standardile EN/IEC 61000-3-12 (Euroopa/rahvusvahelised tehnilised standardid maaravad harmoniseeritud voolu limiidid, mida
toodavad seadmed, mis on iihendatud lldkasutatava madalpingesiisteemidega sisendvooluga >16 A ja <75 A faasi kohta.).

6.4.4 Tavaliselt suletud sulgeklapi
tihendamiseks (sissevotu lekkesulgur)

@ MARKUS

Sulgeklapp  (sissevdtu  lekkesulgur) on  varustatud

ummistumisvastase ohutusrutiiniga. Selle rutiini

lubamiseks peab seade olema aastaringselt toiteallikaga

Uhendatud. See rutiin toimib jargmiselt iga 14 paeva jarel

parast viimast taitmist:

= Kui seadet ei kasutata, kaivitub ummistumisvastane
ohutusprogramm (st klapp sulgub lihikeseks ajaks).

= Kui seadet kasutatakse, Ilikatakse ummistumisvastane
ohutusprogramm edasi maksimaalselt 7 paeva. Kui
seadet kasutatakse ka parast seda 7 paeva,
sunnitakse seade ajutiselt seisma, et kaivitada
ummistumisvastane turvarutiin.

@ MARKUS

P&ora Ulmber sulgeklappide seadistus:

Kui Uhendate sulgeklapi (tavaliselt avatud voéi tavaliselt
suletud) vastavalt Uhele standardvdimalusele (0909),
siis sattes [13] Kohapealne 10, ARGE pdérake loogikat
timber (st hoidke P66ra iimber=VALJAS).

Kui Uhendate sulgeklapi vastavalt méne teise Kohapealne
I0 valjundi klemmikontaktiga, siis sattes [13] Kohapealne
IO0:

- Tavapéraselt avatud sulgeklappide puhul: ARGE poorake
loogikat iimber (st hoidke P&6ra iimber=VALJAS).

- Tavaliselt suletud sulgeklappide puhul: pédrake loogika
Umber (st seadistage P66ra iimber=SEES).

Tavaliselt suletud sulgeklappide korral

M2S (NC) X42M ¢ |
d il I Bl 8 e I B
X43M | |
x |Tarnitakse lisavarustusena X42M : i
y |Tehase poolt paigaldatud === ogreE
d |Jargige kaablite suunamist @ jaotisest e B e B i
"6.4.1 Slsgs?adme elektrijuhtmestiku X43M | |
Uhendamine" > 13]. i
M4S | Tavaliselt suletud sulgeklapp (sissevdtu lekkesulgur)
X14Y |Uhendage X14YA ja X14Y.
| —
MMI

6.4.5 Sulgeklapi iihendamiseks
TEAVITUSTOO ¥
[i] _ T M2S (NO) Xa2m
Sulgeklapi kasutamise ndide. Uhe valjuva vee d = ===
temperatuuritsooni ja pérandakiitte ja soojuspumba 00X 1 A | || ol Ty :
konvektorite  korral  paigaldage sulgeklapp enne o
pbrandakutet, et ennetada pdrandal kondensaadi tekkimist X43M ¢
jahutuse korral. i S S ——
@ MARKUS |
Juhtmete Uhendamine on erinev NC (tavaliselt avatud) e B T L e L EEE LR
klapi ja NO (tavaliselt suletud) klapi korral. X42M : :
X43M | |
EPBX(U)10~14A DAIKIN Paigaldusjuhend
Daikin Altherma 4 H W 17
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6 Elektripaigaldus
kaablite  suunamist @

d |- Jargige
"6.4.1 Siseseadme
Uhendamine" [» 13].
= Juhtmed: (2+sild)x0,75 mm?
= See on Kohapealne I0 valjundihendus. Vt
"6.3 Kohapealne I0 Uhendused" > 10].

jaotisest
elektrijuhtmestiku

= Maksimaalne labiv vool:
0,3A

= 230 V AC triikkplaadilt

M2S |Pdhitsooni sulgeklapp

x |Lisatsooni sulgeklapp

NC |Tavaolekus suletud

NO |Tavaolekus avatud

| B [13] Kohapealne IO:
il = Pohitsooni sulgeklapp
= Lisatsooni sulgeklapp

6.4.6 Pumpade (STV pump ja/voi valised
pumbad) lihendamiseks

d |- Jargige kaablite  suunamist @»
"6.4.1 Elektrijuhtmestiku
siseseadmega" [» 13].

= Juhtmed: (2+GND)x0,75 mm?

I0 valjundihendus. Vt

jaotisest
Uhendamine

= See on Kohapealne

B/ [13] Kohapealne IO
il = STV pump: Pump, mida kasutatakse kiireks kuuma vee
valmistamiseks ja/voi desinfitseerimiseks. Sellisel juhul
peate ka maarama funktsiooni sattes [4.13] STV pump:
* Kohene kuum vesi
*Desinfitseerimine
* M6lemad
= J/K sekundaarne pump: Pump té6tab, kui on taotlus
p&hi- voi lisatsoonist.
= J/K pdhitsooni vdline pump: Pump t66tab, kui
p&hitsoonist on taotlus.
= J/K lisatsooni vdline pump: Pump t&6tab, kui
lisatsoonist on taotlus.
= [4.26] STV pumba graafik

6.4.7 Alarmivéljundi iihendamiseks

d |- Jargige kaablite suunamist @r
"6.4.1 Siseseadme

Uhendamine" [» 13].

= Juhtmed: 2x0,75 mm?

= See on Kohapealne I0 valjundihendus. Vt
"6.3 Kohapealne IO Uhendused" > 10].

x |Alarmivaljund:

= Maksimaalne koormus: 0,3 A, 250 V AC

1= [13] Kohapealne IO (Alarm)
MMI

jaotisest
elektrijuhtmestiku

6.4.8 Ruumi jahutuse/kiitte SISSE/VALJA
véljundi ihendamiseks

"6.3 Kohapealne IO Uhendused" > 10]. d | ! ! ! '
: 0:0’-—-.] d Elty
M2P |STV pump: e/ 18 [ 8]/ —10]:
= Maksimaalne koormus: 2 A (I66kvool), 230 V AC, i PooX42M i 1 X43M
1 A (pidev) LTttt tmomzoozooooooid
x1 |Taiendavad valised Kasutage Kohapealne IO d |- Jarg|ge kaablite suunamist @') jaotisest
x2 |pumbad valjundite mistahes muud "6.4.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
klemmikontakti. Siiski ihendamine" [ 13].
x3 .
peate kontrollima ka, kas + Juhtmed: 2x0.75 mm?
te vahele rel ’ )
Egiag‘;:k\i/:mze relee = See on Kohapealne I0 valjundihendus. Vt
. "6.3 Kohapealne IO Ghendused"[»10].
X |Ruumi jahutuse/kiitte véaljund SISSE/VALJA:
= Maksimaalne koormus: 0,3 A, 250 V AC
[ |- [13] Kohapealne IO (Jahutuse/kiitte reziim)
MMI
6.4.9 Vilisele kiitteallika iimberliilituse
tihendamiseks
E] TEAVITUSTOO
Bivalentsus on vdimalik ainult 1 valjuva vee
temperatuuritsooni korral koos:
= ruumi termostaadi regulaatoriga VOI
= valise ruumi termostaadi regulaatoriga.
Paigaldusjuhend DAIKIN EPBX(U)10~14A
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6 Elektripaigaldus

—d L Hie [ i [ HE [ s8]
< ' ' .
"’l : 18 | 3
Pl xa2m i) 1 xd3m G
d |- Jargige kaablite suunamist ~ @> jaotisest
"6.4.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku

Uhendamine" » 13].
= Juhtmed: 2x0,75 mm?

= See on Kohapealne I0 valjundihendus. Vit
"6.3 Kohapealne IO thendused"[»10].

x |Umberlilitus valisele kitteallikale:
= Maksimaalne koormus: 0,3 A, 250 V AC
= Minimaalne koormus: 20 mA, 5V DC

[ }|- [13] Kohapealne IO (Véline kitteallikas)
MM .

= [5.14] Bivalentne
= [6.37] Bivalentne olemas (SEES)

6.4.10 Moodavooluklapi ihendamine

@ MARKUS

Juhtmete Uhendamine on erinev NC (tavaliselt avatud)
klapi ja NO (tavaliselt suletud) klapi korral.

Tavaliselt suletud bivalentsete moédavooluklappide korral

X42M

X43M

X42M | |

X43M | |

d |- Jargige kaablite  suunamist @» jaotisest
"6.4.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku

Uhendamine" [» 13].

= Juhtmed: (2+sild)x0,75 mm?

= See on Kohapealne I0 vaéljundihendus. Vit
"6.3 Kohapealne IO tihendused" [»10].

x |Bivalentne méddavooluklapp (aktiveeritakse, kui
bivalentne on aktiivne):

= Maksimaalne labiv vool: 0,3 A
= 230 V AC trikkplaadilt

NC |Tavaolekus suletud

NO |Tavaolekus avatud

[ B [13] Kohapealne IO (Bivalentne méddaviiguklapp)
MM .

= [5.14] Bivalentne
= [5.37] Bivalentne olemas (SEES)

6.4.11 Elektriarvestite ihendamiseks

|I| TEAVITUSTOO

See funktsioon El ole kasutajaliidese tarkvara varajastes
versioonides saadaval.

8/4/ 8/

X45M

0o /0

/44

e = Jargige kaablite  suunamist ©» jaotisest
"6.4.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku

Uhendamine" > 13].
= Juhtmed: 2 (meetri kohta)x0,75 mm?

= See on Kohapealne IO sisendiihendus. Vt
"6.3 Kohapealne IO thendused"[»10].

S2S |Elektriarvesti 1
S3S |Elektriarvesti 2

12 V DC impulsituvastus
(pinge triikkplaadilt)

MMI

6.4.12 Kaitsetermostaadi iihendamine

Uhendage seadmega kaitsetermostaat, et valtida liga kérge
temperatuuri sattumist vastavasse tsooni.

Markus: Kui kahetsoonilise komplekti puhul on 2 LWT-tsooni, tuleb
kahetsoonilise komplekti juhtplokiga (EKMIKPOA) Uhendada teine
kaitsetermostaat (pohitsooni jaoks), et valtida liiga korge
temperatuuri sattumist pdhitsooni.

Pdhitsooni kaitsetermostaadi kohta lisateabe saamiseks vaadake
paigaldaja viitejuhendi rakendusjuhiseid.

@ MARKUS

Veenduge, et valite ja paigaldate kaitsetermostaadi
vastavalt kehtivatele seadustele.

Igal juhul soovitame kaitsetermostaadi ebavajaliku
aktiveerumise ennetamiseks jargmist:
= Kaitsetermostaat on automaatselt Iahtestatav.
= Kaitsetermostaadil on maksimaalne temperatuuri
kdikumise maar 2°C/min.
= Kaitsetermostaadi  rakenduspunkt tuleks valida
kooskdlas ulekuumenemise piirvaartusega.
= Kaitsetermostaadi ja sooja tarbevee paagiga
kaasasoleva motoriseeritud 3-suunalise klapi vahel on
vahemalt 2 m vahemaa.

EPBX(U)10~14A
Daikin Altherma 4 H W
4P773385-1C — 2025.08
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6 Elektripaigaldus

(i)

TEAVITUSTOO

Maksimaalne valjuva vee temperatuur maaratakse satte
[3.12] Ulekuumenemise s&ttepunkt alusel. See piir
maarab siisteemis maksimaalse valjuva vee. Soltuvalt
selle  seadistuse  vaartusest  vahendatakse ka
maksimaalset valjuva vee temperatuuri sattepunkti 5°C
vorra, et voimaldada stabiilset juhtimist sattepunkti suunas.

Maksimaalne valjuva vee temperatuur pohitsoonis
maaratakse satte [1.19] Veeahela {ilekiitmine alusel
ainult siis, kui [3.13.5] Kahetsooniline komplekt
paigaldatud on lubatud. See piir maarab poéhitsoonis
maksimaalse valjuva vee. Sodltuvalt selle seadistuse
vaartusest vahendatakse ka maksimaalset véljuva vee
temperatuuri sattepunkti 5°C vorra, et voimaldada stabiilset
juhtimist sattepunkti suunas.

.......................................................

e /B//8/8

___________________________ XM
e |= Jargige kaablite  suunamist ©» jaotisest
"6.4.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku

Uhendamine" [» 13].
= Juhtmed: 2x0,75 mm?
= Maksimaalne pikkus: 50 m

= See on Kohapealne I0 sisendliihendus. Vt
"6.3 Kohapealne IO thendused"[»10].

X |Seadme kaitsetermostaadi
kontakt

16 V DC tuvastus (pinge
triikkplaadilt) Pingevaba
kontakt peab tagama
minimaalse
rakenduskoormuse

15V DC, 10 mA.

MMI

[ J|[13] Kohapealne IO (Kaitsetermostaadi seade)

6.4.13 Smart Grid

TEAVITUSTOO

Smart Grid paikeseenergia impulssarvesti funktsioon (S4S)
El ole kasutajaliidese tarkvara varajastes versioonides
saadaval.

See peatikk kirjeldab erinevaid viise, kuidas Uhendada siseseade ja

Smart Grid:

Smart Gridi kontaktid:

kontaktide korral. See vajab 2| 0
relee paigaldamist Smart Gridi

2 sissetulevat Smart Gridi

= Madalpinge Smart Gridi| kontakti suudavad aktiveerida
kontaktide korral. jargmised Smart Gridi reziimid:
= Korgepinge Smart Gridi 2] Tooreziim

Vabalt tootav

releckomplektist (EKRELSG). | 0 | 1 |Sunnitud
valjalilitus
1 0 |Soovitatud

1 1 |Sunnitud

Smart Gridi arvesti:
» Madalpinge Smart Gridi arvesti|aktiivne, lubatakse soojuspumbal

korral. ja taiendavatel elektrilistel

» Korgepinge Smart Gridi arvesti soojusallikatel tootada, kui
korral. See vajab 1 relee piirvaartus seda lubab.
paigaldamist ~Smart  Gridi|Mérkus:

releekomplektist (EKRELSG). |- On vaimalik, et ménel juhul ei

Kui Smart Grid arvesti on

voeta usaldusvaarsuse
huvides arvesse seda
piirangut soojuspumba suhtes
(naiteks: soojuspumba
kaivitamine ja sulatamine).

= Kui varukitteseade peab
kaitsmise eesmargil toetama,
lilitub varukutteseade sisse
vahemalt 2 kW véimsusega (et
tagada usaldusvaarne t60)
isegi  siis, kui vOimsuse
piirvaartus Uletatakse.

Smart Gridi kontaktide korral on seotud satted jargmised:

k=

= [9.14] NGudluse vastus
= [9.14.1] To6reziim (Tarkvorguks valmis kontaktid)

[13] Kohapealne IO:
= HV/LV tarkvorgu kontakt 1
= HV/LV tarkvorgu kontakt 2

Smart Gridi arvesti korral on seotud satted jargmised:

=

+ [9.14.7] Nutimddturi limiit

[13] Kohapealne IO (Tarkvdrgu kontakt)
[9.14.1] T66reziim (Tarkvorgu kontakt)

Uhendused madalpinge Smart Gridi kontaktide korral

0 /0 /© /0 /0

3] [45] (7] [1e
41 [ 8] [ 48] | 19
51 [ 7] | 9] | 1
6]/ 18]/ 19| 2]

0O/06/06/0 /0
ol 8/ B

X45M

X45M

e = Jargige kaablite  suunamist ©»
"6.4.1 Siseseadme
Uhendamine" [» 13].

= Juhtmed: 0,5 mm?

= See on Kohapealne IO sisendihendus. Vit
"6.3 Kohapealne IO thendused" [» 10].

jaotisest
elektrijuhtmestiku

S4S |Smart Gridi PV-toite impulssarvesti

S10S / |Madalpinge Smart Gridi kontakt 1

S11S / |Madalpinge Smart Gridi kontakt 2

Uhendused kdrgepinge Smart Gridi kontaktide puhul

1 Paigaldage 2 releed Smart Gridi releekomplektist (EKRELSG)
jargmiselt:

Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

EKRELSG

DAIKIN EUROPE N.V.

K2A

K1A

K2A

AWG22
ORG

00/0/06

Jargige kaablite suunamist
"6.4.1 Siseseadme
Uhendamine" [» 13].

= Juhtmed: 1 mm?

elektrijuhtmestiku

@»

jaotisest

Jargige kaablite suunamist
"6.4.1 Siseseadme
Uhendamine" > 13].

= Juhtmed: 0,5 mm?

elektrijuhtmestiku

@

jaotisest

X 230 V AC juhtseade

EKRELSG |Smart Gridi releekomplekt

"6.3 Kohapealne IO Uhendused" [»

See on Kohapealne IO sisendiuhendus. Vt

10].

S48 Smart Gridi PV-toite impulssarvesti

"6.3 Kohapealne IO thendused"[»

See on Kohapealne IO sisendihendus. Vt

10].

Koérgepinge Smart Gridi kontakt 1

a  |K1Aja K2A kruvid
b Kdrgepingejuhtmetele paigaldatav kleebis
AWG22 |Juhtmed (AWG22 oranz), mis tulevad releede
ORG |kontakti kulgedelt; ihendatakse klemmiga X45M
AWG18 [Juhtmed (AWG18 punane), mis tulevad releede
RED |mahise kiilgedelt; Ghendatakse klemmiga X42M
K1A, |Releed
K2A
X |El ole vajalik

2 Uhendage jargmiselt:

...........

KRELSC. @O 1 © (© | O
i
St :
K2A|__§_4 ]| 8]
---------- X45M
@ /0 /0 /06
6]/ 8]

2] Koérgepinge Smart Gridi kontakt 2

Uhendused madalpinge Smart Gridi arvesti korral

o

. 0/e /e

el 1] o] |

a 121/ {a | {61/ &l |
: X45M |

e = Jargige kaablite  suunamist O jaotisest
"6.4.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku

Uhendamine"  13].
= Juhtmed: 0,5 mm?
= See on Kohapealne

I0 sisendihendus. Vit
"6.3 Kohapealne IO Uhendused" [»10].

a Madalpinge Smart Gridi arvesti

Uhendused kérgepinge Smart Gridi arvesti korral

1 Paigaldage 1 relee (K1A) Smart Gridi

releekomplektist

(EKRELSG). (vt eespool: Uhendused kérgepinge Smart Gridi

kontaktide korral).

2 Uhendage jargmiselt:

________________________________________________

X e, EKRELSG

.................

e © /@ /0 /00
g/ 8/8/8/ 8
P X45M

Jargige kaablite suunamist
"6.4.1 Siseseadme
Uhendamine" [» 13].

= Juhtmed: 1 mm?

@»

jaotisest

elektrijuhtmestiku

X 230 V AC juhtseade

EKRELSG |Smart Gridi releekomplekt

"6.3 Kohapealne IO Uhendused" [»

See on Kohapealne IO sisendihendus. Vt

10].

Koérgepinge Smart Gridi arvesti

EPBX(U)10~14A

DAIKIN
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7 Haalestamine

6.4.14 WLAN-i karbiga iihendumiseks (tarnitakse
lisaseadmena)

| B/[8.3] Juhtmevaba 1liils
MMI

1 Sisestage WLAN-i karp siseseadme kasutajaliidese karbi
pesasse.

6.4.15 Ethernet (Modbus)-kaabli iihendamine

Kasutage vahemalt Cat 6a Etherneti kaablit, millel on
jargmised omadused:

= U/UTP (= unshielded)
= Konnektor: RJ45 haaratav - RJ45 haaratav
Markus:

= Soovitatav on, et kaablile oleks lisatud (vormitud)
tdbmbetugevdus, et valtida kahjustusi kitsastes juhtme
vedamise piirkondades.

= Maksimaalne kaabli pikkus: 100 m.

a Koduruuter

o0 @@ @@ 00
I %

[e]]

OO

@ %

@ Q.
|

©
®

i
:

RJ45

T

7 Haalestamine

Selles peatlkis selgitatakse ainult haalestusviisardi kaudu tehtud
pdhihdalestust. Detailsemaid selgitusi ja taustteavet vaadake
haalestamise viitejuhendist.

Kasutaja reziim vs paigaldaja reziim

Avalehel ja vajaduse korral enamikul teistel ekraanidel saate
vahetada kasutaja reZiimi ja paigaldaja reZiimi vahel.

Q) £
2 (¥

Kasutaja reziim

Paigaldaja reziim. PIN-kood:

673

Meniiii struktuur vs lilevaate kohapealsed satted

Paigaldajasatetele paasete juurde kahel erineval Vviisil. Samas
molemal viisil El paase juurde koikidele satetele.

Menulstruktuuri kaudu (lingiridadega):
1 Kasutage avakuval navigeerimisnuppe { 7 0 © © ),
2 Minge Ukskdik millisesse menuusse:

[8] Uhenduvus

[9] Energia

[1] P6hitsoon

[2] Lisatsoon

[3] Ruumi kiite/jahutus [10] Konfigureerimisviisard
[11] Aktiivne alarm

[12] EI KASUTATA

[13] Kohapealne IO

[4] Soe tarbevesi
[6] Satted
[6] Info

[7]Hooldusreziim

Kohapealsete satete llevaate kaudu:
1 Minge [5.7]: Satted > Kohalike sdtete Ulevaade.

2 Minge soovitud kohapealsetesse satetesse. Vajaduse korral
kirjeldatakse  kohapealsete satete koode haéalestamise
viitejuhendis. Naide: Minge veetoru kilmumise valtimise
funktsiooni jaoks 005. Kohapealsed koodid, mis ei ole
kohaldatavad, on hallid.

3 Valige soovitud vaartus.

Paigaldusjuhend
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7 Haalestamine

a b c d
| I
<01/10)

5.7 - Kohalike satete lilevaade

01 |x 002 x 003 x 004 «x
005 1 006 x 007 x 008 «x

009 x 010 x OM x 012 x

013 x 014 x 015 x 016 x
017 x 018 x 019 x 020 «x

0 6 &

Kohapealse satte kood
Valitud vaartus

Soovitud vaartuse valimiseks
Erinevate lehtede sirvimiseks

Q0T

71 Konfigureerimisviisard

Parast susteemi esmakordset SISSE lllitamist kaivitatakse
kasutajaliideses haalestamisviisard. Kasutage seda viisardit seadme
Oigeks  tootamiseks  kdige olulisemate esmaste  satete
seadistamiseks.

= Vajaduse korral saate haalestamisviisardi menuustruktuuri kaudu
uuesti kaivitada: [10] Konfigureerimisviisard.

= Vajadusel saate seejarel menulstruktuuri kaudu haéalestada
rohkem satteid.

Haalestusviisard — lilevaade

Séltuvalt seadme tlubist ja valitud satetest ei ole méned sammud
néhtavad.

C Sisselilitamine >

[10.1] v
Asukoht ja keel

Ei
Ajavoond on kohaldatav?

/\ UH-18/ UH-17

Digital Key

[10.1] Asukoht ja keel

Seadistage:

= Riik (see maaratleb ka ajavoodndi, kui valitud riigil on ainult ks
ajavoond)

= Keel

[10.2] Ajavéénd
Piirang: See ekraan kuvatakse ainult siis, kui riigis on mitu
ajavoondit.

Seadistage Ajavoond.

[10.3] Kellaaeg/kuupdev

Seadistage:

= Kuupaev

= Kella formaat (24 tundi vdi AM/PM)
= Aeg

= Suveaeg (SEES/VALJAS)

[10.4] Siisteem 1/4

Seadistage:

= Tsoonide arv

= Bivalentne

= STV paak (ei kehti pdrandal seisvate seadmete puhul)

= STV paagi tlup (ei kehti porandal seisvate seadmete puhul)

Jah
[10.2] ° s Tsoonide arv
Ajavoond Susteem suudab pakkuda valjuvat vett kuni 2 veetemperatuuri
Kas paak on olemas? tsoonile. Haslestamise ajal tuleb maarata veetsoonide arv.
10.3] y = Uks tsoon
Kellaaeg/kuupaev [10.17~18] Ainult (iks valjuva vee temperatuuritsoon.
AN A
[10.4~7] v o
Suisteem [10.19] y
C LOPP ) ]
[10.8] y
Varukitteseade ] |
10.9-12) LWMI Lﬁ@l Lﬁ@l
Pohitsoon a
a Peamine valjuva vee temperatuuritsoon
Kui olete viisardi koéik toimingud I6petanud, kuvatakse
kasutajaliidesel torketeate, milles palutakse sisestada Digital Key (st
teostada avamisprotseduur). Vt "8.2.1 Valisseadme (kompressori)
avamiseks" [» 31].
EPBX(U)10~14A DAIKIN Paigaldusjuhend
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7 Haalestamine

= Kaks tsooni

Kaks valjuva vee temperatuuritsooni. Kiitmisel, koosneb peamine
valjuva vee temperatuuritsoon madalaima temperatuuriga
soojuskiirguritest ja segupunktist, mis aitab saavutada soovitud
véljuva vee temperatuuri.

SO O

o ol

a Valjuva tee temperatuuri lisatsoon: kdrgeim temperatuur

=3

b Peamine valjuva vee temperatuuritsoon: madalaim temperatuur

¢ Segupunkt

[ﬂ TEAVITUSTOO

Segunemispunkt. Kui slsteemi paigutus sisaldab 2
valjuva vee temperatuuritsooni, saate paigaldada peamise
valjuva vee temperatuuritsooni ette segupunkti. Siiski on
voéimalikud ka muud sulgeklappidega kahetsoonilised
rakendused. Lisateabe saamiseks vaadake paigaldaja
viitejuhendi rakendusjuhiseid.

STV paagi tuip

Peab vastama teie stisteemi paigutusele. STV paagi tlup.

Paagi maksimaalse temperatuuri saate maarata seadistusega
[4.11].

= EKHWS/E 1501 (EKHWS/E 150 I)

Paagi koérvale on paigaldatud kiirkitjaga paak, mille maht on
150 I. Maksimaalne temperatuur 60°C.

= EKHWS/E 1801 (EKHWS/E 180 I)

Paagi koérvale on paigaldatud kiirkitjaga paak, mille maht on
180 I. Maksimaalne temperatuur 60°C.

« EKHWS/E 2001 (EKHWS/E 200 I)

Paagi korvale on paigaldatud kiirkitjaga paak, mille maht on
200 I. Maksimaalne temperatuur 75°C.

= EKHWS/E 2501 (EKHWS/E 250 I)

Paagi koérvale on paigaldatud kiirkitjaga paak, mille maht on
250 I. Maksimaalne temperatuur 75°C.

« EKHWS/E 3001 (EKHWS/E 300 I)

Paagi korvale on paigaldatud kiirkitjaga paak, mille maht on
300 I. Maksimaalne temperatuur 75°C.

« EKHWP/HYC LKS-iga (EKHWP/HYC koos kiirkiitiaga)

Peale on paigaldatud valikulise kiirkitjaga paak. Maksimaalne
temperatuur 80°C.

= 3. pool, vaike mahis
Kolmanda tootja paak, mille mahise suurus on suurem kui
1,05 m2. Maksimaalne temperatuur 60°C.

= 3. pool, suur mdhis
Kolmanda tootja paak, mille mahise suurus on suurem Kui

1,80 m2. Maksimaalne temperatuur 75°C.

MARKUS

Kui susteemi El konfigureerita jargmiselt, vdib see
kahjustada soojuskiirgureid. Kui kasutusel on 2 tsooni, on
oluline, et kiitmisel:
= konfigureeritakse madalaima veetemperatuuriga tsoon
p&hitsooniks ja
= kdrgeima veetemperatuuriga tsoon konfigureeritakse
lisatsooniks.

MARKUS

Kui on 2 tsooni ja kiirguri tttbid on valesti konfigureeritud,
vbidakse edastada kérgema temperatuuriga vesi madala
temperatuuriga kiirgurisse (porandakiite). Selle
valtimiseks:
= Paigaldage akvastaat-/termostaatklapp, et valtida liiga
kérge temperatuuri edastamist madala temperatuuriga
kiirgurile.
= Veenduge, et seadistate kiirguri tlilibid pdhitsoonile ja
lisatsoonile digesti vastavalt thendatud kiirgurile.

[10.5] Siisteem 2/4

Ei ole kohaldatav.

[10.6] Siisteem 3/4

Ei ole kohaldatav.

[10.7] Siisteem 4/4

Seadistage Hadaabireziimi valimine.

Hadaabireziimi valimine

Bivalentne

Peab vastama teie ststeemi paigutusele. Kas on paigaldatud valine
kitteallikas (bivalentne)?

Lisateavet leiate paigaldaja viitejuhendi rakendusjuhistest ja
haalestusjuhendi satetest ([5.14] Bivalentne).

Soojuspumba rikke korral maarab see sate (sama mis sate [5.23]),
kas elektriline kute (varukute/kiirkitja/paagi boiler, kui see on
kohaldatav) v6ib vétta lle ruumide kitmise ja STV tootmise.

Kui elektriklitteseade ei vota automaatselt taielikult dle, iimub
hlpikaken (sama sisuga nagu sate [5.30]), kus saate kasitsi
kinnitada, et elektrikitteseade voib taielikult Ule votta (st ruumide
kitmine normaalsele sattepunktile ja STV tootmine=SEES).

Kui majas ei viibita pikemat aega, soovitame kasutada satet
automaatne RK vdhendatud/STV véaljas, et hoida energiakulu
madalal.

[5.23] Kui soojuspumba rike tekib, |Taielik lilevotmine
siis on ... elektrilise
kiitteseadme poolt

SEES (paigaldatud) / VALJAS (pole paigaldatud)

STV paak®

Peab vastama teie stisteemi paigutusele. Kas STV paak on
paigaldatud?

Manuaalne |Ulevétmist ei toimu: Parast kasitsi

SEES (paigaldatud) / VALJAS (ei ole paigaldatud)

@ Eij ole vajalik pérandal seisvate véi ECH,O seadmete puhul.

» Ruumide kiitmine=VALJAS kinnitamist
« STV tootmine=VALJAS
Automaatne |Taielik Glevotmine: Automaatne

= Ruumide kitmine
normaalsele sattepunktile

= STV tootmine=SEES

Paigaldusjuhend
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7 Haalestamine

= Pdrandakiite
= Soojuspumba konvektor

= Radiaator

Seadistus Kiirguri tiip mojustab kitmise detal T sihti jargmiselt:

Kiirguri tiilip P6hitsoon

Kiitmise delta T siht

PGrandakiite 3~10°C
Soojuspumba konvektor 3~10°C
Radiaator 10~20°C

automaatne |Osaline Ulevdtmine: Parast kasitsi
RK + Ruumide kiitmine kinnitamist

véhendatud/| vahendatud sattepunktile

STV sees |, STV tootmine=SEES

automaatne |Osaline Ulevdtmine: Parast kasitsi
RK + Ruumide kiitmine kinnitamist

véhendatud/| vahendatud sattepunktile

STV valjas \. STV tootmine=VALJAS

automaatne |Osaline lUlevdtmine: Parast kasitsi
RK » Ruumide kiitmine kinnitamist

normaalne/ | normaalsele sattepunktile

STV valjas \. STV tootmine=VALJAS

TEAVITUSTOO

Kui soojuspumba rike tekib ja Hidaabireziimi valimine
El ole seadistatud Automaatne, jadvad jargmised
funktsioonid aktiivseks isegi siis, kui kasutaja El kinnita
hadaolukorda:

» Ruumi jaatumiskaitse

= Pdrandakitte slisteemi krohvi kuivatamine
= Veetoru kilmumise valtimine

= Desinfitseerimine

[10.8] Varukiitteseade

Seadistage:
= Vorgu konfiguratsioon:
= Uhefaasiline
= Kolmefaasiline 3x400V+N
= Kolmefaasiline 3x23e0V
= Maksimaalne vdimsus:
= Liuguri on piiratud soltuvalt vorgu haalestusest ja kaitsmest.
Markus: Sulatusreziimis voib varukutte toetus ulatuda kuni siin
maaratud maksimaalse voimsuseni. Vajaduse korral voite seda
vaartust piirata (kuid mitte alla 2 kW, et tagada usaldusvaarne
t60).
« Kaitse >10 A (SEES/VALJAS)
Kasutajaliidese soovitatud maksimaalne vdimsus pohineb valitud
vorguhaalestusel ja vajaduse korral kaitsme suurusel. Paigaldaja
saab kerimisloendi abil siiski varukitteseadme maksimaalset
voimsust vahendada. Allolev tabel annab llevaate kerimisloendi
dinaamilistest maksimumidest.

Vorgu Kaitse >10 A Maksimaalne voimsus
konfiguratsio 4V mudelid | 9W mudelid
on

Uhefaasiline |(hallid) Piiratud kuni Piiratud kuni
4,5 kw®@ 6 kw®

Kolmefaasilin |VALJAS Piiratud kuni
e 3x400V+N 4 kwe

SEES Piiratud kuni
9 kw®

Kolmefaasilin|(hallid) Piiratud kuni
e 3x230V 4 KW@

@ Kuid mitte alla 2 kW.

[10.9] PGhitsoon 1/4

Seadistage:
= Kiirguri tidp
= Juhtimine

Kiirguri tiitip

Peab vastama teie slisteemi paigutusele. Phitsooni kiirguri titp.

Pdhitsooni kitmine voi jahutamine voib vbtta rohkem aega. See
sOltub jargmisest:

= Susteemi veehulgast

= Pdhitsooni soojuskiirguri tiubist

0 MARKUS

Keskmine kiirguri temperatuur =
temperatuur — (Delta T)/2

Valjuva vee

See tdhendab, et sama valjuva vee temperatuuri
sattepunkti puhul on keskmine radiaatorite kiirguri
temperatuur madalam kui pérandakitte oma, sest detlta T
on suurem.

Radiaatorite naide: 40-10/2=35°C
Porandakitte naide: 40-5/2=37,5°C

Kompenseerimiseks saate suurendada ilmast soltuva
kdvera soovitud temperatuure.

TEAVITUSTOO

Maksimaalne valjuva vee temperatuur maaratakse satte
[38.12] Ulekuumenemise sittepunkt alusel. See piir
maarab silisteemis maksimaalse valjuva vee. Soltuvalt
selle seadistuse  vaartusest  vahendatakse ka
maksimaalset valjuva vee temperatuuri sattepunkti 5°C
vorra, et voimaldada stabiilset juhtimist sattepunkti suunas.

Maksimaalne véljuva vee temperatuur pohitsoonis
maaratakse satte [1.19] Veeahela (ilekiitmine alusel
ainult siis, kui [3.13.5] Kahetsooniline komplekt
paigaldatud on lubatud. See piir maarab poéhitsoonis
maksimaalse valjuva vee. Sodltuvalt selle seadistuse
vaartusest vahendatakse ka maksimaalset valjuva vee
temperatuuri sattepunkti 5°C vorra, et vdimaldada stabiilset
juhtimist sattepunkti suunas.

Juhtimine

Maarab pohitsooni seadme juhtimismeetodi.

= Valjuv vesi: Seadme t66 toimub valjuva vee temperatuuri jargi
ega olene tegelikust ruumitemperatuurist ja/voi ruumi kiitmise voi
jahutamise vajadusest.

= Valine ruumi  termostaat: seadme t66d juhib valine
termostaat voi sarnane seade (nt soojuspumba konvektor).

* Ruumi termostaat: seadme td66tamine maaratakse vastavalt
spetsiaalse kasutajalidese (BRC1HHDA, mida kasutatakse
ruumi termostaadina) keskkonnatemperatuurile.

Valise ruumi termostaadiga juhtimise korral tuleb seadistada ka
[1.13] vdline ruumi termostaat (Sisendallikas ja Uhenduse
tlip):

Sisendallikas:

Peab vastama teie stisteemi paigutusele. P&hitsooni vélise ruumi
termostaadi sisendallikas.

* Riistvara
= Pilv
= Modbus

Uhenduse tiiiip:
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7 Haalestamine

Piirang: Kohaldatakse ainult juhul, kui [1.13]
Sisendallikas=Riistvara.

Peab vastama teie stisteemi paigutusele. PShitsooni valise ruumi
termostaadi tuup.

= Uksikkontakt: kasutatav véline ruumi termostaat saab saata
ainult termostaadi tingimust SISSE/VALJA. Ei ole vdimalik
eristada kitmise voi jahutamise kasklust.
Valige see vaartus, kui slisteem on Uhendatud soojuspumba
konvektoriga (FWX*).

= Kaksikkontakt: kasutatav valine ruumi termostaat saab saata
eraldi termostaadi kiitte/jahutuse SISSE/VALJA tingimust.
Valige see vaartus, kui Uhendatakse mitme tsooniga juhtmega
kontroller, juhtmega ruumi termostaadid (EKRTWA) voi

juhtmevabad ruumi termostaadid (EKRTRB).

@ MARKUS

Kui kasutatakse valist ruumi termostaati, juhib valine ruumi
termostaat ruumi jaatumiskaitset.

[10.10] P&hitsoon 2/4

Seadistage:

= Kitmise sattepunkti reziim:
= Fikseeritud
= Ilmast sdltuv

= Jahutuse sattepunkti reziim:
= Fikseeritud
= Ilmast sdltuv

[10.11] PGhitsoon 3/4 (Kiitmise ilmast
s6ltuv kover)

Maaratleb ilmast soOltuva kovera, mida kasutatakse pd&hitsooni
véljuva vee temperatuuri maaramiseks ruumi kiitmises.

Piirang: Kdverat kasutatakse ainult siis, kui Kiitmise sattepunkti
reziim (pShitsoon) = Ilmast sd&ltuv.

Vt"7.2 limast séltuv kdver" [» 27].

[10.12] PGhitsoon 4/4 (Jahutuse ilmast
s6ltuv kover)

Maaratleb ilmast sdltuva kdvera, mida kasutatakse pd&hitsooni
véljuva vee temperatuuri maaramiseks ruumi jahutusreziimis.

Piirang: Koverat kasutatakse ainult siis, kui 3Jahutuse

sattepunkti reziim (pohitsoon)= Ilmast soltuv.

Vt "7.2 limast soltuv kdver" [» 27].

[10.13] Lisatsoon 1/4

Seadistage:
= Kiirguri tidp
= Juhtimine

Kiirguri tiitip

Peab vastama teie stisteemi paigutusele. Lisatsooni kiirguri tutp.
Lisateavet vaadake jaotisest " [10.9] Pohitsoon 1/4" [» 25].

= Pdrandakiite

= Soojuspumba konvektor
= Radiaator

Juhtimine

Naitab (kirjutuskaitsega) lisatsooni seadme juhtimismeetodit. See
maaratakse pohitsooni seadme juhtimismeetodiga (vt " [10.9]
Pohitsoon 1/4" |» 25]).

» Valjuv vesi kui pdhitsooni seadme juhtimismeetod on Valjuv
vesl.

= Valine ruumi
juhtimismeetod on:
* Valine ruumi termostaat voi
= Ruumi termostaat

termostaat kui pdhitsooni seadme

Valise ruumi termostaadiga juhtimise korral tuleb seadistada ka
[2.13] Viline ruumi termostaat (Sisendallikas ja Uhenduse
tlup):

Sisendallikas:

Peab vastama teie ststeemi paigutusele. Lisatsooni vélise ruumi
termostaadi sisendallikas.

= Riistvara
= Pilv
= Modbus

Uhenduse tiiiip:

Piirang: Kohaldatakse ainult juhul, kui [2.13]
Sisendallikas=Riistvara.

Peab vastama teie slisteemi paigutusele. Lisatsooni valise ruumi
termostaadi tuup.

= Uksikkontakt: kasutatav véline ruumi termostaat saab saata
ainult termostaadi tingimust SISSE/VALJA. Ei ole véimalik
eristada kltmise voi jahutamise kasklust.
Valige see vaartus, kui slisteem on Uhendatud soojuspumba
konvektoriga (FWX*).

= Kaksikkontakt: kasutatav valine ruumi termostaat saab saata
eraldi termostaadi kiitte/jahutuse SISSE/VALJA tingimust.
Valige see vaartus, kui Uhendatakse mitme tsooniga juhtmega
kontroller, juhtmega ruumi termostaadid (EKRTWA) véi
juhtmevabad ruumi termostaadid (EKRTRB).

[10.14] Lisatsoon 2/4

Seadistage:

= Kitmise sattepunkti reziim:
= Fikseeritud
= Ilmast sdéltuv

= Jahutuse sattepunkti reziim:
= Fikseeritud
= Ilmast sdéltuv

[10.15] Lisatsoon 3/4 (Kitmise ilmast
s6ltuv kover)

Maaratleb ilmast sdltuva kdvera, mida kasutatakse lisatsooni valjuva
vee temperatuuri maaramiseks ruumi kiitmises.

Piirang: Kdverat kasutatakse ainult siis, kui Kiitmise sattepunkti
reziim (lisatsoon) = Ilmast sdltuv.

Vt "7.2 limast séltuv kdver" [» 27].

[10.16] Lisatsoon 4/4 (Jahutuse ilmast
s6ltuv kover)

Méaaratleb ilmast sdltuva kdvera, mida kasutatakse lisatsooni valjuva
vee temperatuuri maaramiseks ruumi jahutusreziimis.

Piirang: Koverat kasutatakse ainult siis, kui Jahutuse

sattepunkti reziim (lisatsoon) = Ilmast soltuv.

Vt "7.2 limast soltuv kdver" [» 27].

[10.17] Konfigureerimisviisard — STV 1/2

Seadistage:
= To6reziim

Paigaldusjuhend
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7 Haalestamine

Tooreziim

Maarab, kuidas sooja tarbevett valmistatakse. Need 3 erinevat viisi
erinevad Uksteisest selle poolest, kuidas soovitud paagitemperatuur
maaratakse ja kuidas seade selle alusel toimib.

Vaadake Uksikasju kasutusjuhendist.

= Jarelkite
Paaki saab kuumutada AINULT vahellekuumendusega
(fikseeritud voi graafikujargne®). Kasutage jargmisi séatteid:
= [4.11] T60vahemik
= [4.24] Luba jarelkiitte programm®
= Fikseeritud juhul: [4.5] Jarelkiitte sattepunkt
= Graafikujargse korral: [4.25] Jérelkitte programm®
= [4.12.1] Mugavuse hiisterees
= [4.19] Jarelkitte kdivitamise lavi

= Programm ja jarelkite
Paaki soojendatakse graafiku jargi ja graafikujargsete
soojendustsuklite vahel on lubatud vahellekuumendus. Satted
on samad, mis Jarelkiite ja Programmeeritud jaoks.

* Programmeeritud
Paaki saab kuumutada AINULT graafikujargselt. Kasutage
jargmisi satteid:
= [4.11] To6vahemik
= [4.6] Uksiku soojendamise programm

@ Kohaldatakse ainult ECH,0O seadmete puhul.

Seotud satted:

Sate Kirjeldus

Siin saate maarata maksimaalse lubatud
paagi temperatuuri. See on maksimaalne
temperatuur, mille kasutajad saavad
soojale tarbeveele valida. Te saate
kasutada seda satet, et piirata
kuumaveekraanide temperatuuri.

[4.11] Tobvahemik

[4.24] Luba jarelkiitte |Vahellekuumenduse sattepunkt véib olla
programm® jargmine:

(Jarelkiite puhul) = Fikseeritud (vaikimisi)

= Graafikup&hine

Nende kahe vahel saate vahetada siin:

= VALJAS = fikseeritud. Niiid saate
seadistada [4.5].

= SEES = graafikupdhine. Nlld saate
seadistada [4.25].

[4.5] Jarelkiitte
sattepunkt
(fikseeritud
vaheulekuumenduse
sattepunkti korral)

Fikseeritud vahellekuumenduse
sattepunkti saate maarata siin.

« 20~[4.11]°C

[4.25] Jarelkiitte
programm®

Kuumutamise graafiku saate
programmeerida siin.

(graafikupdhise
vahellekuumenduse
sattepunkti korral)

Sate Kirjeldus

[4.19] Jarelkitte
kdivitamise lavi

Siin saate seadistada sooja tarbevee
paagi soojendamise
kaivitustemperatuuri, et tagada piisava

(kui Jarelkite voi . ;
energia olemasolu paagis.

Programm ja
jarelkite) See sate on optimeeritud piisava

mugavuse tagamiseks.

= 10~85°C

Markus: Veenduge alati, et kasutate
vaartust, mis on vaiksem kui [4.5]
Jarelkitte sattepunkt.

Paagi graafiku saate programmeerida ja
aktiveerida siin.

[4.6] Uksiku
soojendamise
programm

(kui Programmeeritud
vOi Programm ja
jarelkite)

@ Kohaldatakse ainult ECH,O seadmete puhul.

m TEAVITUSTOO

Ruumi kittevbimsuse vahenemise oht sisemise kiirkutjata
sooja tarbevee paagi korral: sagedasel sooja tarbevee
tootmisel vdivad esineda sagedased ja pikad ruumi
kitmise/jahutamise katkestused, kui valitakse To6reziim
= Jarelkite (paagile on Ilubatud ainult uuesti
soojendamise reziim).

[10.18] Konfigureerimisviisard — STV 2/2

Seadistage:
= Paagi sattepunkt (valige vaartus)
= Husterees (valige vaartus)

[10.19] Konfigureerimisviisard

Konfigureerimisviisard on ldépetatud!

Veenduge, et e-Care'i kasutuselevdtu kontroll-loend on
taidetud.

7.2 limast soltuv kover

7.21 Mis on ilmast soltuv kover?

limast soltuv té6tamine

Seade to6tab ilmast sodltuvalt, kui soovitud valjuva vee temperatuur
maaratakse automaatselt |ahtuvalt valistemperatuurist. See on
seetdttu Uhendatud hoone pdhjapoolsel kiljel asuva
temperatuurianduriga. Kui valistemperatuur langeb vdi tduseb
kompenseerib seade seda koheselt. Seega ei pea seade ootama
termostaadilt kasklust valjuva vee temperatuuri tostmiseks voi
langetamiseks. Kuna see reageerib kiiremini, hoiab see &ra
sisetemperatuuri ja kraanides veetemperatuuri suured téusud ja
langused.

Eelised

[4.12.1] Mugavuse
hiisterees

Vahellekuumenduse histereesi saate
seadistada siin.

Kui paagi temperatuur langeb alla
vaheulekuumenduse temperatuuri miinus
vahellekuumenduse temperatuur,
soojeneb paak vahellekuumenduse
temperatuurini.

« 1~40°C

(kui Jérelkite voi
Programm ja
jarelkite)

limast séltuv té6tamine vahendab energiakulu.
limast so6ltuv kover

Temperatuurierinevuste kompenseerimiseks tugineb seade ilmast
soltuvale koverale. See kdver maarab, kui palju peab valjuva vee
temperatuur erinema valistemperatuurist. Kuna kdvera kalle séltub
kohalikest asjaoludest, nagu klima ja hoone isolatsioon, saab
paigaldaja voi kasutaja kdverat kohandada.

limast so6ltuva kovera tilip

limast séltuva kdvera tuup on "2-punktiline kdver".
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7 Haalestamine

Saadavus

limas sbltuv kdver on saadaval jargnevale:
= Pohitsoon - kiitmine

= Pdhitsoon - jahutus

= Lisatsoon - kiitmine

= Lisatsoon - jahutus

7.2.2 limast soltuvate koverate kasutamine

Seotud ekraanid

Jargmises tabelis kirjeldatakse jargmist:

= Kus saate maaratleda erinevad ilmast séltuvaid kdveraid
= Millal kdverat kasutatakse (piirang)

Kovera maaratlemiseks
minge...

Koverat kasutatakse, kui...

[1.8] PGhitsoon > Kiitmise
ilmast s6ltuv kover

[1.5] Kitmise sattepunkti
reziim= Ilmast soltuv

[1.9] PShitsoon > Jahutuse
ilmast soltuv kdver

[1.7] Jahutuse sattepunkti
reziim=Ilmast sdltuv

[2.8] Lisatsoon > Kiitmise
ilmast séltuv kover

[2.5] Kitmise sattepunkti
reziim=Ilmast soltuv

[2.9] Lisatsoon > Jahutuse
ilmast soltuv kover

[2.7] Jahutuse sattepunkti
reziim = Ilmast sdltuv

TEAVITUSTOO

Maksimaalne ja minimaalne sattepunkt

Kdverat ei saa konfigureerida temperatuuriga, mis on
kérgem vO6i madalam antud tsoonile seadistatud
maksimaalsest \Yeli minimaalsest sattepunktist.
Maksimaalse v&i minimaalse sattepunkti saavutamisel
|&heb kover sirgeks.

limast soltuva kovera maaratlemine

Maaratlege ilmast soltuv kdver kahe sattepunkti abil (b, c). Naide:

24 WDC pbhitsoon f
Z *
b
35.0° .\
—
g 25.0° L
L]
-15.0° 15° X
OgVélistemperaluur
d e
LWT Valistemperatuur
o o
B - 350%.,+ O ——150°, +

0 6 V)

Artikkel Kirjeldus

f Piirang: Kuvatakse ainult siis, kui suurendamine on
juba valitud [1.26] kaudu p&hitsooni jaoks voi [2.20]
kaudu lisatsooni jaoks.

Tous ©C laheduses (sama kui [1.26] seadistamine
pdhitsooni jaoks ja [2.20] lisatsooni jaoks).

Kasutage seda satet, et kompenseerida vdimalikku
hoone soojuskadu, mida pdhjustab sulanud jaa voi lume
aurustamine. (Nt kiilma kliimaga riikides.) Kutmise ajal
tostetakse soovitud valjuva vee temperatuuri kohapeal
umbes valistemperatuuri 0°C tasemele.

L: suurendamine; R: ulatus; X: valistemperatuur; Y:
valjuva vee temperatuur

Possible values:

= Ei

= tdus 2°C, ulatus 4°C

= tous 2°C, ulatus 8°C

= tdus 4°C, ulatus 4C

= tdus 4°C, ulatus 8°C

X-telg |Valistemperatuur.

Y-telg |Valjuva vee temperatuuri valitud tsooni jaoks.
Ikoon tahendab vastava tsooni soojuskiirgurit:

. @: Pdérandakite
= S Soojuspumba konvektor

. ””“ﬂ” Radiaator

limast so6ltuva kovera tapseks hailestamiseks

Jargmises tabelis on kirjeldatud tsooni ilmast soltuva kdvera
tappisreguleerimist:

Artikkel Kirjeldus

a Selected weather-dependent curve:
- [1.8] P&hitsoon — Kiitmine ( 39¢
= [1.9] PShitsoon — Jahutus ( * )

« [2.8] Lisatsoon — Kiitmine ( %)
. [2.9] Lisatsoon — Jahutus ( %% )

Sa tunned... Tappisreguleerimine
sattepunktidega:
Tavalisel Kilmal Sattepunkt | Sattepunkt
vélistemperatuuril | vilistemperatuuril 1 (b) 2 (c)
X Y X Y
OK Kilm 1 1 — —
OK Kuum ! 1 — —
Kilm OK — — 1 1
Kilm Kilm 1 1 1 1
Kilm Kuum ! ! 1 1
Kuum OK — — l l
Kuum Kuilm T 1 l l
Kuum Kuum ! ! !

b, c |Sattepunkt 1 ja sattepunkt 2. Saate neid muuta:
= Lohistades sattepunkii.

= Puudutades sattepunkti ja seejarel kasutades d, e
nuppe -/+.

7.3 Menuustruktuur: tlevaade
paigaldajasatetest

0 MARKUS

Seadistuse muutmisel peatatakse toiming ajutiselt.
Toimingud taaskaivituvad, kui naasete avaekraanile.

d, e |Valitud sattepunkti vaartused. Vaartusi saate muuta
nuppude —/+ abil.

Soltuvalt seadme tlulbist ja valitud satetest ei ole méned satted
néhtavad.

[1] P6hitsoon
= [1.6] Sattepunkti vahemik
= [1.12] Juhtimine
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8 Kasutuselevott

[1.13] valine ruumi termostaat
[1.14]Delta T kiitmine

[1.16] Jahutuse hdlve

[1.18] Delta T jahutus

[1.19] Veeahela iilekiitmine
[1.20] Veeahela alajahutus
[1.26] Tous @OC ldheduses

[1.31] Daikini ruumi termostaat

[2] Lisatsoon

[2.6] Sattepunkti vahemik
[2.12] Juhtimine

[2.13] Valine ruumi termostaat
[2.14] Delta T kiitmine
[2.17]Delta T jahutus

[2.20] Tus oC laheduses

[2.33] Jahutuse hdlve

[3] Ruumi kute/jahutus

[3.6] Lisatsoon

[3.7] Max kute tleminek WT-st

[3.8] Keskmine ajavahemik

[3.9] Max jahutus alla WT

[3.11] Alajahutuse sattepunkt

[3.12] Ulekuumenemise sdttepunkt
[3.13] Kahetsooniline komplekt

[3.14] Ruumi termostaat olemas

[3.15] Soojuspumba miinimum Gigeaegne

[4] Soe tarbevesi

[4.9] Kustuta desinfitseerimise torge
[4.10] Desinfitseerimine

[4.11] T66vahemik

[4.13] STV pump

[4.14] Lisakitteseade

[4.18] Desinfitseerimine lubatud
[4.23] LKS-1 sattepunkti hdlve

[5] Satted

[5.1] Sundsulatus

[5.2] vaikne reziim

[6.5] Varukiitteseade

[5.7] Kohalike sdtete lilevaade
[5.11] Lahtesta ventilaatori kasutustunnid
[6.14] Bivalentse satted

[5.18] Stisteemi taaskdivitus

[6.22] valise keskkonnaanduri nihe
[6.28] Tasakaalustamine

[5.29] Jahutusaine kogumise reziim
[5.36] Veetoru kiilmumise ennetamine
[6.37] Bivalentne olemas

[7] Hooldusreziim

[7.1] Aktuaatori proovikaivitus

[7.2] Ohutamine

[7.3] T66tamise proovikdivitus

[7.4] Pérandakiitte tasanduskihi kuivatamine

o

MARKUS

Esimene kasutuskord. Kui seade kaivitub esmakordselt
kitmise voi sooja tarbevee reziimis, kaivitub seade peagi
jahutusreZiimis, et tagada soojuspumba téokindlus:

= sel pbhjusel tdstab varukite vee temperatuuri nii, et
seade ei kilmuks. Sdltuvalt siisteemi veehulgast voib
see votta kuni paar tundi. Esimene kord on vajalik
kaivitada korda ruumi kittereZiimis vdi  ruumi
jahutusreziimis (mitte sooja tarbevee reziimis), et piirata
varukutte tarbimist. Kui soovite esimest korda todtada
sooja tarbevee reZiimis tuleb eeldada, et varukitte
tarbimine on suurem.

= Viga 89-10 voib tekkida, kui seade paigaldatakse
suurte temperatuurikdikumistega paevadel. Vea 89-10
tekkimise riski vahendamiseks on kasulik oodata
mdned tunnid parast seadme lukustuse avamist ja
valisseadme jahutusaine mahuti sulgeklapi avamist
ning enne seadme esimest kaivitamist. Kui viga 89-10
esineb endiselt, peatab seade lUhikeseks ajaks t66 ja
jatkab seejarel uuesti. Seade jatkab t66d, kuid
jahutuselt kutmisele lGlitumine vétab seadmel rohkem
aega.

0

MARKUS

Kui valistemperatuur on alla 18°C, véib jahutusreziimis
kaivitamisel tekkida viga 89-10. Muutke to6reziim
kitmisele ja korrake protsessi

MARKUS

Kasutage seadet ALATI koos termistorite ja/voi
surveandurite/lUlititega. Kui seda El tehta, vdib see
pdhjustada kompressori pdlemist.

[7.7] T66tamise proovikdivituse satted
[7.8] Aktiivne alarm

[9] Energia
[9.11] Boileri tohusus
[9.12] PE-tegur
[9.14] NGudluse vastus

[10] Konfigureerimisviisard

Vt"7.1 Konfigureerimisviisard" [» 23].

[11] Aktiivne alarm
[13] Kohapealne 10

8

Kasutuselevott

HOIATUS

Parast kasutuselevéttu ARGE lillitage seadmete
kaitseliiliteid (¢) VALJA, et kaitse piisiks aktiivne.
Toiteallika tavalise kWh maara (a) korral kaitseliilitit ei ole.
Eelistatud kWh maaraga elektrivarustuse (b) korral on neid
kaks.

a b

AN o ) Tife)
Vv X

o

OFF

MARKUS

Pump on varustatud ummistumisvastase turvarutiiniga.
See tdhendab, et téotab iga 24 tunni tagant lihikese aja,
kui see on pikema aja jooksul mitteaktiivne, tagamaks, et
see ei jadks kinni. Selle funktsiooni lubamiseks peab
seade olema aastaringselt toiteallikaga tihendatud.

®

MARKUS
Kasutuselevotu kontrollnimekirjad. Taitke kindlasti
erinevad kasutuselevétu kontrollnimekirjad:
= Paigaldusjuhendites (valisseade ja siseseade) voi
paigaldaja viitejuhendis
= Rakenduses Daikin e-Care

MARKUS

Kui kohapealsetele torudele on paigaldatud automaatsed

6hu valjalaskeklapid:

= Vélisseadme ja siseseadme vahel (siseseadme
siseneval veetorul) tuleb need parast kasutuselevottu
sulgeda.

= Parast siseseadet (kiirgur poolel) voivad need parast
kasutuselevéttu lahti jaada.

EPBX(U)10~14A
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8 Kasutuselevott

@ MARKUS ] Tavaliselt suletud sulgeklapp (sissevotu lekkesulgur) on
Majade puhul, mille soojuskoormus on sarnane korralikult paigaldatud.
energiamargisel  deklareeritud  kittevbimsusega, on Susteem on korralikult maandatud ja maandusklemmid
soovitatav seada [5.6.2] Voimsuse puudujadgi satted kinnitatud.
vaartuseks 2 (Alla  tasakaalu) ja vahendada Kaitsmed v3i lokaalselt paigaldatud kaitseseadised on
tasakaalustuse sattepunkti [5.6.2] Tasakaalu sattepunkt paigaldatud vastavalt sellele dokumendile ja PUUDUVAD
deklareeritud bivalentsele temperatuurile -10°C. (vt nende méddaviigud.
tootekirjeldust lisakotis vOi energiamargise veebipdhist Toitepi b 4 q iidil olevale bi |
andmebaasi (vt: https://daikintechnicaldatahub.eu/)). [] oitepinge vastab seadme andmesildil olevale pingele.
MARKUS ] Lilituskarbis PUUDUVAD lahtised iihendused voi
Seadme SISSE/VALJA lillitumise valtimiseks on soovitatav kahjustunud elektrikomponendid.
seadet mitte Gledimensioneerida. Vaadake energiamargise ] Sise- ja valisseadme sees PUUDUVAD kahjustunud
deklareeritud kittevéimsust vOi energiamargise komponendid ja kokkusurutud torud.
veebipshist andmebaasi: https:// n Varukiitteseadme kaitseliiliti F1B (kohapeal hangitav)
daikintechnicaldatahub.eu/. on SISSE lilitatud.
TEAVITUSTOO ] Ainult kiirkitjiaga paakide korral:
Kui seade on SISSE lilitatud, vétab seadme }Si.irkiitja kaitseliliti F2B (kohapeal hangitav) on SISSE
initsialiseerimine 5 minutit. Selle aja jooksul ja&b sulgeklapi IGilitatud.
sissevotu lekkesulgur suletuks, nii et sooja tarbevee O] Paigaldatud on &ige suurusega torud ja torud on
téotamine ei saa alata. korrektselt isoleeritud.
TEAVITUSTOO ] Siseseadmes PUUDUVAD veelekked.
Kaitsefunktsioonid — "Hooldusreziim". Tarkvara on r ~ T TR
Sulgeklapid on digesti paigaldatud ja taielikult avatud.
varustatud jargmiste kaitsefunktsioonidega. Seade kaivitab L] 9 P 9 palg J
neid funktsioone vastavalt vajadusele. - -
. i . . . . ] Kui kohapealsetele torudele on paigaldatud automaatsed
Kaitsefunktsioonid: [34] KUlmUmlSkaltS(.?, [536] 6hu Vﬁljalaskeklapid:
Veetoru kiilmumise ennetamine ja [4.18] ) . .
. s - = Vélisseadme ja siseseadme vahel (siseseadme
Desinfitseerimine lubatud. . . -
siseneval veetorul) tuleb need parast kasutuselevottu
Paigaldamise v6i hoolduse ajal ei ole need funktsioonid sulgeda.
soovitatavad. Seetdttu: - . . . .
= Parast siseseadet (kiirgur poolel) vdivad need parast
= Esimesel sisseliilitamisel: Hooldusreziim on aktiivne kasutuselevéttu lahti jaada.
ja kaitsefunktsioonid on vaikimisi keelatud. 12 tunni . o -
e : . . - . Kaitseklapp (ruumi kitteringlus) valjutab avamisel vett.
moddumisel  deaktiveeritakse  hooldusreziim  ja ] .
. L Valja PEAB tulema puhas vesi.
kaitsefunktsioonid lubatakse automaatselt. — —

- Hiljem: Kui lahete sittele [7] Hooldusreziim, Minimaalne veg!(ogus ) on koigil tlnglmustel taggtud.
keelatakse kaitsefunktsioonid 12 tunniks v6i kuni \k/aadal'ie, Ee,?ju';k'v Veekoguse | ja  voolukiiruse
valjumiseni reiimist Hooldusrez1iim. ontrollimiseks" "5.1 Veetorude ettevalmistamine" » 7].

] (kui rakendatav) Sooja tarbevee paak on taielikult
taidetud.
8.1 I}((ont:oll-l;)erlttitenne (] | Vee kvaliteet vastab ELi direktivile 2020/2184.
asutuselievottu
1 Parast seadme paigaldamist kontrollige allpool nimetatud ] Vette ei ole lisatud killmumisvastast lahust (nt glikool).
punkte. Valisseadme puhul kontrollige ka kasutuselevétu — - - - -
punkte valisseadme paigaldusjuhendist. ] Silt  "Puudub gliikooli” (tarnitakse lisavarustusena)
taitepunkti I1ahedal asuvatele kohapealsetele torudele.
2 Sulgege seade. . - - -
] ) ] Selgitasite kasutajale, kuidas R290 soojuspumpa ohutult
3 Lllitage seadme toide sisse. kasutada. Lisateavet selle kohta leiate spetsiaalsest
MARKUS hooldusjuhendist ESIE22-02 "R290  jahutusainet
kasutavad slsteemid" (saadaval aadressil https://
Pumba kuivades tingimustes to6tamise valtimiseks lulitage my.daikin.eu).
seade SISSE ainult siis, kui seadmes on vett.
Lugege labi koik paigaldaja viitejuhendis esitatud ~ .
L] paigaldusjuhised. 8.2 Kontroll-loend kasutuselevotu ajal
] Siseseade on digesti paigaldatud. ] Vilisseadme (kompressori) avamiseks.
] jé[(gmiseg lvéljaiu:tmz:sltused on telhtud vastavalt sellele [] | Vlisseadme jahutusaine paagi sulgeklapi avamiseks.
okumendile ja kehtivatele maarustele:

* Kohaliku toitepaneeli ja valisseadme vahel [] |Uusimale kasutajaliidese tarkvara  versioonile

= Siseseadme ja valisseadme vahel varskendamine.

* Kohaliku toitepaneeli ja siseseadme vahel ] Kontrollimaks, kas minimaalne voolukiirus on jahutuse /

= Siseseadme ja klappide vahel (kui rakendatav) kitmise kaivitamise / sulatusreziimi / varukitte t66 ajal

« Siseseadme ja toa termostaadi vahel (kui rakendatav) kéikides  tingimustes  tagatud. ~Vaadake peatikki

= Siseseadme ja toa sooja tarbevee paagi vahel (kui ";/ie\ljogt:se d t:a | ,VtOOIL,'k“EUS(; kontrollimiseks
rakendatav) .1 Veetorude ettevalmistamine" [» 7].
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8 Kasutuselevott

Ohu vilja laskmiseks.

[]
] Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks.
] Proovikadivituse tegemiseks.
] Porandakitte siisteemi krohvi kuivatamise tegemiseks
(alustamiseks) (kui vajalik).
8.2.1 Valisseadme (kompressori) avamiseks

@

MARKUS
Lukustatud oleku ajal El tohi soojuspump té6tada.

Piiratud kasutamine / kasutuselevdtt on voimalik sattega
[5.23] Hadaabireziimi valimine (vt " [10.7] Siisteem
4/4" [» 24]) Uhendatud elektriliste kitteseadmete kaudu.

Avamisprotseduur (vooskeem)

e-Care rakendus > Avaleht
Digital Key
o '

Digital Key genereerimine (3-astmeline protsess):

1. Seadme identifitseerimine
2. Ohutuskisimustik
3.Digital Key genereerimine

Tulemus: kui OK, siis kompressor avatakse lukust
ja seade on taielikult tdkorras.

Kes Avamisprotseduuri (st Digital Key genereerimine) on l
lubatud ainult koolitatud paigaldajatele, kellel on Vili dme iahutusai i sulgeKlapi .
néutav padevus. alisseadme jahutusaine paagi sulgeklapi avamine
Mis
a.a :
Soojuspumpade Daikin Altherma 4 kompressor Avamisprotseduuri I6puleviimise kinnitamine
tarnitakse lukustatud olekus. Kasutuselevétul tuleb l
see avada rakenduse Daikin e-Care funktsiooni Digital
Key ja siseseadme kasutajaliidese kaudu. Kasutuselevotu kontrollnimekiri
Daikin Altherma 4  Daikin e-Care
- + Voamin Avamisprotseduur (liksikasjalikud sammud)
MMI @ o . Minge rakenduse Daikin e-Care avalehel:
.. Poaiv @
Digital Key
Markus: Teatud R290-ga seotud vigade (nt R290 ]
jahutusaine lekke, gaasianduri vead) kérvaldamiseks ..
peate kasutama ka funktsiooni Digital Key. D|g |ta| Key
Kui 1. véimalus (haalestusviisard): Seadme
esmakordsel SISSE lilitamisel kaivitub O +Confguraer
haalestusviisard automaatselt. Kui olete viisardi kdik cO ’
toimingud I6petanud (vt
"7.1 Konfigureerimisviisard" [» 23]), kuvatakse ot N
kasutajaliidesel torketeate, milles palutakse kaivitada
funktsioon Digital Key (st teostada avamisprotseduur). o
2. voimalus (vead): Kui esineb vigu, mille jaoks tuleb @ ’
Digital Key kustutada, saate Digital Key funktsiooni
kaivitada vastavatest tdrketeadetest. @ B
Noutud - Nutitelefon (toetatud iOS/Android) koos installitud [ o < ]

rakendusega Daikin e-Care.

= Rakenduse allalaadimiseks vt "1 Info kaesoleva
dokumendi kohta" [» 2].

Tulemus: Rakendus kontrollib, kas paigaldajal on
avamisprotseduuri labiviimiseks vajalik padevuse
tase. Kui ei, kuvatakse viga ja toimingud on piiratud.

* Toetatakse v§rguUhendu§eta fun.ktsic.)o.ne Digital (2] 3-astmeline protsess Digital Key genereerimiseks:
Key genereerimiseks (kui kasutaja oli juba sisse « 2.1 Seadme identifit -
loginud). .1 Sea meul an ifi .seerlmme
= Stand By Me profikonto (rakendusse " 22 O_hL_JtUSKUS'mUSt'k o
sisselogimiseks) koos vajaliku valjadppega R290 * 2.3 Digital Key genereerimine
seadmete kasitsemiseks. 21 Seadme identifitseerimine
Téhelepane |= Lubatud on maksimaalselt 5 avamiskatset 15 minuti Skaneerige siseseadme andmesildil olev QR-kood.
kud jooksul. Kui see Uletatakse, El luba seade 1 tunni Rakendus kontrollib, kas see seade on juba
JOO.kSUI.n?U'd katseid. ) registreeritud ja leitud Stand By Me poolt. Uute
* Kui Digital Key on sisestatud, suurendatakse paigalduste jaoks peate seadme registreerima enne
seadme digusi 6 tunniks. Paigaldajal on soovitatav jargmise sammu juurde minekut.
paigalduskohast lahkumisel tagasi pddrduda
kasutajareziimi.
EPBX(U)10~14A DAIKIN Paigaldusjuhend
Daikin Altherma 4 H W 31

4P773385-1C — 2025.08
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Ohutuskiisimustik

22

Vastake ohutuskusimustele.

See liihike kisimuste loetelu aitab paigaldajal
kontrollida, kas kompressori aktiveerimise
minimaalsed ohutusnduded on taidetud.

Kui kontrollnimekiri on valmis, kontrollib rakendus
vastuseid ja genereerib aruande. Ainult siis, kui kdik
ohutusnduded on taidetud, vdite minna jargmise
sammu juurde.

23 Digital Key genereerimine

2.3.1 |Rakendus naitab esimest koodi. Sisestage see
kood kasutajaliidesesse. Naiteks:

« IERENEEE

A
™ Bk PEEO®O®
98AB76C5 OOOO®O®
OOOO@

ST e © i

2.3.2 |Kasutajaliides genereerib QR-koodi. Skannige see
kood rakendusega. Naiteks:

r

®

8] >

2.3.3 |Rakendus naitab teist koodi (= Digital Key;
Uhekordne kood). Sisestage see kood
kasutajaliidesesse. Naiteks:

< coe

91827364

o
&

Tulemus |Kui kdik on korras, siis:
: = Kasutajaliides naitab kinnitust.

= Kompressor on lukustamata ja seade on taielikult
tookorras.

Kasutajaliidese juhiste korral avage valisseadme
jahutusaine paagi sulgeklapp. Vt

"8.2.2 Valisseadme jahutusaine paagi sulgeklapi
avamiseks" [» 32].

o N

Rakenduses kinnitage avamisprotseduuri
I6puleviimine.

° s

Rakenduses suunatakse teid kasutuselevotu
téoriista juurde, kus saate paigaldamise
Uksikasjalike kontrollide I6puleviimiseks taita
kasutuselevotu kontrolinimekirja.

° s

Kui kasutuselevdtu protsess on I6pule viidud, on
seade to6valmis.

8.2.2 Valisseadme jahutusaine paagi sulgeklapi
avamiseks

@ MARKUS

Parast paigaldamist peab sulgeklapp jaama taielikult
avatuks, et valtida tihendi kahjustamist.

@ MARKUS

Vélisseadme jahutusaine paagi sulgeklapi avamisel
kasutage sobivaid tOoriistu, et valtida sulgeklapi
kahjustamist.

Ohutuks transportimiseks hoitakse peaaegu kogu jahutusainet
valisseadme jahutusaine paagis. Kasutuselevotu ajal tuleb
valisseadme  lukustuse  avamisprotseduuri  |8biviimisel (vt
"8.2.1 Valisseadme (kompressori) avamiseks" [» 31]) avada
jahutusaine sulgeklapp taielikult (kui kasutajaliides annab selleks
korralduse) ja jadma taielikult avatuks.

1 Gaasilekkedetektori abil veenduge, et siseseadme ja
valisseadme vahelises ahelas ei oleks gaasileket.

Eemaldage kork.

Keerake sulgeklapp taielikult lahti (keerake naidatud viisil, kuni
seda ei saa enam poorata) ja jatke see taielikult avatuks.

Lekke valtimiseks pange kork uuesti tagasi.

Veenduge uuesti, et gaasileket ei oleks.

J x 19.6 £2Nm
\~>I
N MAX.  MAX. )

Kleebis

Valisseadme teenindusluugil olev kleebis sisaldab teavet
valisseadme jahutusaine paagi sulgeklapi avamise kohta. Osa
tekstist on inglise keeles. See on tdlge:

# Inglise Tolge

4 |Unlock the unit before Enne klapi avamist avage
opening the valve. seade.

Paigaldusjuhend
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# Inglise Tolge

4a |Unlock via the MMI and e- Avage MMI (siseseadme
Care app. The MMI will kasutajaliides) ja e-Care-i
instruct when to open the rakenduse kaudu. MMI
valve. juhendab, millal klapp avada.

4c | Turn fully open and leave fully |Péorake taielikult lahti ja jatke

open. taielikult avatuks.

Alustage pumba proovikaivitusega (vt "8.2.7 Kaivitaja
proovikaivituse tegemiseks" [» 35]).

= Valige [7.1.4] Seadme pump

= Valige pumba kiirus: Korge

Vaadake voolukiirust @ ja muutke méédavooluklapi satet
minimaalse ndutava voolukiiruse + 2 I/min saavutamiseks.

@ Pumba katsetamise ajal voib seade tootada allpool ndutavat

minimaalset voolukiirust.
Paagi ahela minimaalse voolukiiruse kontrollimine
1 |Lilitage paigaldaja reziimile.
2 () [5678
2 |Minge [7] Hooldusreziim ja Kinnita.
Hooldusreziim
Hooldusreziimi sisenemine voib votta mdned minutid. Juhtimisloogika I6petab
kaimasoleva kasutamise enne Umberlilitumist.
8.2.3 Kasutajaliidese tarkvara varskendamiseks
Kasutuselevdtu ajal on hea tava varskendada kasutajaliidese
tarkvara nii, et teil oleks saadaval kdik uusimad funktsioonid.
1 Laadige alla uusim kasutajaliidese tarkvara (saadaval aadressil
https:/my.daikin.eu; otsige valikuga Software Finder). Markus: ReZiimi Hooldusreziim sisenemine vaib vétta kuni
2 Pange tarkvara USB-malupulgale (peab olema vormindatud T15 mir}gtit, kuna seade I6petab kaimasolevad toimingud enne
FAT32 siisteemina). umberlllitust.
Lilitage seade VALJA. Tulemus: Ruumi kiite/jahutus ja Soe tarbevesi t60
lUlitatakse automaatselt valja.
4 Sisestage USB-malupulk USB-porti, mis asub liidese : o p .
triikkplaadil (A11P). 3 |Minge [7.2] Hooldusreziim > Ohutamine.
5 Lilitage seade SISSE. ARGE lilitage seadet SISSE, kui 7.2 - Aktuaatori proovikaivitus
. - Ohutamine
|Ulituskarp on avatud.
Tulemus: Tarkvara uuendatakse automaatselt. Selle protsessi saate e m
iAalai ialii Manuaalne
jalgida kasutajaliideses. . Eg;g:i kite/jahutus Praegune vairtus Proovikaivitus
3) 00:00:00
@W ©es °° o - Voolukiirus 0 I/min
- - ) ‘ Veesurve 0 bar Proov kdivitatud
14 Marts 2025 16:36:54
- 60% Ahel Ruumi kitefahutus e 202 °
a6 2»
o
6 Kui tarkvara on téaielikult uuendatud, tehke uuesti toite
|ahtestamine.
8.24 Minimaalse voolukiiruse kontrollimine
Minimaalse voolukiiruse kontrollimine kiirguri ahelas
1 |Kontrollige hiidraulikakonfiguratsiooni, et selgitada valja,
milliseid ruumi kiitteahelaid saab sulgeda mehaaniliste,
elektrooniliste v6i muude klappidega.
2 |Sulgege koik ruumi kiitteahelad, mida saab sulgeda.
EPBX(U)10~14A DAIKIN Paigaldusjuhend
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3.1 @ 2 |Minge [7] Hooldusreziim ja Kinnita.

Seadistused: kasutage seadistusi, et maarata, milline Hooldusreziim
Ohutamine tuleks teostada ja kinnitada.

Aktuaatori proovikaivitus - Ohutamine

Sitted
. Hooldusreziimi sisenemine vdib vétta méned minutid. Juhtimisloogika I6petab
Sétted kéimasoleva kasutamise enne imberliilitumist.

@ Manuaalne (O Automaatne

Ahel

O Ruumi kiite/jahutus @ Tarbevesi ( Loobu ) C Kinnita )

Pumpamiskiirus

QO Viljas O Madal kiirus @ Karge kiirus
© @ Tulemus: Ruumi kiite/jahutus ja Soe tarbevesi t66

lilitatakse automaatselt valja.

Satted " . T .
Markus: Kui seade on 15 minuti mé6dudes ikka veel

= Manuaalne * Automaatne hooldusreziimi sisenemas, tehke toite lahtestamine.

Ahel: 3 |Minge [7.2] Hooldusreziim > Ohutamine.

* Ruumi kiite/jahutus - Tarbevesi 7.2 - Aktuaatori proovikaivitus

Pumpamiskiirus: - Ohutamine
= valjas = Madal kiirus |= Korge kiirus := Detailid
. Manuaalne
4 |Lugege voolukiirust. Eg?gti Kite/jahutus Pracgunevaartusl Proovikilvitus
P = T = 00:00:00
Kui reziimiks on... Siis on minimaalne ndutav Voolukiirus 0 Umin
voolukiirus...
JahutusreZiimi / kiitmise EPBX10: 22 I/min Vs Obar Proov kiivitatud
Sivitami Siimi . 14 Marts 2025 16:36:54
\Ijzlr\gtki:r::teog sulatusreziimi / EPBX14: 24 l/min Ahel Ruumi kiite/jahutus o
Sooja tarbevee tootmine 25 l/min
o
8.2.5 Ohu vilja laskmiseks
3.1 |
MARKUS Seadistused: kasutage seadistusi, et maéarata, milline
Teine 6hu eemaldamine. Kui peate hu eemaldamist teist Ohutamine tuleks teostada ja kinnitada.
korda labi viima (30 minuti parast), peate hooldusreziimist ] o ~ ]
lahkuma ja seejarel uuesti sisenema. Aktuaatori proovikaivitus - Ohutamine
MARKUS Satted
@ Satted
Pea- ja lisapump ei ole 6hu eemaldamise ajal SISSE @ Manuaalne © AuiEmes
|Ulitatud. Seetdttu tuleb segukomplekti 6hu eemaldamine
aktiveerida tavaparase t66 kaigus. Hicl
Pumbad on SISSE liilitatud: @ Ruumi kiite/jahutus QO Tarbevesi
= aktiveerides spetsiaalse tsooni vélise termostaadi, mis (RS A
aktiveerib selle tsooni pumba, véi @ Valjas O Madal kiirus O Korge kiirus
= valjuva vee temperatuuriga juhtimise juures on
mdlemad pumbad SISSE lilitatud, kui ruumi kitmine/ © @
jahutusreziim on pohikuval sisse lilitatud.
Satted

1 |Lilitage paigaldaja reziimile.

= Manuaalne = Automaatne

25 [5678 Ahel:

= Ruumi kiite/jahutus

= Tarbevesi

Pumpamiskiirus:

= Valjas * Madal kiirus |= Korge kiirus

3.2 |Ohu eemaldamise kaivitamiseks vajutage Alusta.

Tulemus: Algab 6hu vélja laskmine. See peatub
automaatselt mone aja parast.

3.3 |Ohu eemaldamise I6petamiseks vajutage Peata.
Tulemus: Ohu eemaldamine peatub.

4 ‘Pérast o6hu eemaldamise testi:

4.1 |Valige €2, et minna mendilisse tagasi.

4.2 |valige (), et lahkuda reZiimist Hooldusreziim.

Paigaldusjuhend DAIKIN EPBX(U)10~14A
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8 Kasutuselevott

5 |Kui valjuda reziimist Hooldusreziim, taastab kasutajaliides
automaatselt t66 (Ruumi kiite/jahutus ja Soe tarbevesi)
selliselt, nagu see oli enne reziimi Hooldusreziim sisenemist.
Kontrollige, kas koik t66reziimid on ootusparaselt aktiveeritud.

8.2.6 Proovikaivituse tegemiseks
@ MARKUS
Enne  proovikdivitust veenduge, et minimaalsed

voolunduded on tagatud (vt "8.2.4 Minimaalse voolukiiruse
kontrollimine" [» 33]).

1 |Lulitage paigaldaja reziimile.

2(® [s678

2 |Minge [7] Hooldusreziim ja Kinnita.

Hooldusreziim

Hooldusreziimi sisenemine vaib vétta méned minutid. Juhtimisloogika I6petab
kaimasoleva kasutamise enne Gimberlilitumist.

Tulemus: Ruumi kiite/jahutus ja Soe tarbevesi t66
lUlitatakse automaatselt valja.

Markus: Kui seade on 15 minuti mdéddudes ikka veel
hooldusreziimi sisenemas, tehke toite lahtestamine.

3 |Minge [7.7] Hooldusreziim > T66tamise proovikdivituse
satted ja maarake sihttemperatuurid, mida soovite kasutamise
proovikaivituse ajal kasutada.

L¥[145]

[7.7.9] LKS-1i Paagi sihttemperatuur, mida
proovikaivituse paagi kasutatakse kiirkitja
sihtvaartus® proovikaivituse ajal.

25~60°C

Minge [7.3] Hooldusreziim > T66tamise proovikaivitus

5 |Valige testitav toiming. Naide: [7.3.1] Ruumi kiite.
7.3.1 - * Todtamise proovikaivitus
- Ruumi kiite
:= Detailid P Alusta
Praegune vaartus Proovikaivitus
Veetemperatuuri sisestamine 0°C 00:00:00
Valjuva vee temp 0°C
Proov kaivitatud
Voolukiirus 0 I/min

14 Marts 2025 16:36:54

Ap)

5.1 |Proovikaituse kaivitamiseks puudutage Alusta.

Tulemus: proovikaitus algab.

5.2 |Puudutage nuppu Peata, et peatada proovikaitus.

Markus: Isegi kui proovikaivitus on I6petatud, vdib see
jatkuda kuni [3.15] Soojuspumba miinimum &igeaegne
maaratud minimaalse tdéoaja 16puni.

6 ‘Pérast proovikaitust:

6.1 |Valige €, et minna mentilisse tagasi.

6.2 |valige (), et lahkuda reZiimist Hooldusreziim.

7

Kui véljuda reziimist Hooldusreziim, taastab kasutajaliides
automaatselt t66 (Ruumi kiite/jahutus ja Soe tarbevesi)
selliselt, nagu see oli enne reziimi Hooldusreziim sisenemist.
Kontrollige, kas kdik td6reziimid on ootusparaselt aktiveeritud.

@ Kui paak ei ole Uihendatud, kuvatakse see sate seinale kinnitatud

£3030]

[7.7.1] Ruumi kitte
delta T sihtvaartus

Delta T sihtmark, mida
kasutatakse ruumide kitmise
proovikaivituse ajal.

2~20°C

£X[031]

[7.7.2] Ruumi kitte
valjuva vee
sihtvaartus

Valjuva vee temperatuur, mida
kasutatakse ruumide kiitmise
proovikaivituse ajal.

5~71°C

£3032]

[7.7.3] Ruumi kitte
ruum

Ruumi sihttemperatuur, mida
kasutatakse ruumide kitmise
proovikaivituse ajal.

5~30°C

£3033]

[7.7.4] Ruumi jahutuse
delta T sihtvaartus

Delta T sihtméark, mida
kasutatakse ruumide jahutuse
proovikaivituse ajal.

2~10°C

sattepunkt®

£¥[034] |[7.7.5] Ruumi jahutuse |Véljuva vee temperatuur, mida
vdljuva vee kasutatakse ruumide
sihtvaartus jahutamise proovikaivituse ajal.
5~30°C
£¥[035] |[7.7.6] Ruumi jahutuse |Ruumi sihttemperatuur, mida
ruum kasutatakse ruumide
jahutamise proovikaivituse ajal.
5~30°C
£¥[077] |[7.7.7] Paagi Paagi sihttemperatuur, mida

kasutatakse paagi
soojendamise proovikaivituse
ajal.

20~85°C

seadmete puhul ikkagi, kuid see EIl toimi.
® Kui paak ei ole Gihendatud, siis seda séatet El kuvata seinale
kinnitatud seadmete puhul.

8.2.7 Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks

Eesmark

Tehke kaivitaja proovikaivitus, et kontrollida erinevate kaivitajate
algab pumba

tootamist. Kui valite naiteks Seadme

proovikaivitus.

pump,

1 |Lulitage paigaldaja reziimile.

2@ [

2 |Minge [7] Hooldusreziimja Kinnita.

Hooldusreziim

Hooldusreziimi sisenemine vaib vétta méned minutid. Juhtimisloogika |6petab
kaimasoleva kasutamise enne iimberliilitumist.

Tulemus: Ruumi kiite/jahutus ja Soe tarbevesi t66
lUlitatakse automaatselt valja.

Markus: Kui seade on 15 minuti méddudes ikka veel
hooldusreziimi sisenemas, tehke toite lahtestamine.

EPBX(U)10~14A
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8 Kasutuselevott

3 [Minge [7.1] Hooldusreziim > Aktuaatori proovikdivitus.

Valige testimiseks kaivitaja. Naide: [7.1.4] Seadme pump

:= Detailid

7.1.4 - Aktuaatori proovikaivitus

- Seadme pump

P Alusta

Praegune vaartus Proovikaivitus

Koérge

Bizone mixing kit kaivitaja testid

(i

TEAVITUSTOO

See funktsioon El ole kasutajaliidese tarkvara varajastes
versioonides saadaval.

= [7.1.9] Kahetsoonilise komplekti seguklapp test

= [7.1.10] Kahetsoonilise komplekti otsepump test

= [7.1.11] Kahetsoonilise komplekti segupump test

Bizone mixing kit kaivitaja testi sooritamiseks minge avakuvale ning

lUlitage sisse Ruumi

kite/jahutus ja kohandage pd&hitsooni

sattepunkti. Seejarel kontrollige visuaalselt, kas pumbad tdéétavad ja
seguklapp pdorab.

8.2.8

Porandakiitte krohvi kuivatamiseks

Voolukirus 0 Vmin 00:00:00
Proov
kaivitatud
14 Marts 2025 16:36:54
©
41 &
Satted: teatud kaivitajate puhul saate enne testi maarata
moned satted.
4.2 |Testi kaivitamiseks vajutage Alusta.
Tulemus:
= Detailses jaotises naidatud kaivitaja vaartused.
= Aja moo6tmine algab.
4.3 |Testi peatamiseks vajutage Peata.

Markus: Tanu ndutavale té6tamisjargsele ajale vdib
proovikaivitus jatkuda teatud aja jooksul isegi siis, kui see
on peatatud.

o

MARKUS
Paigaldaja vastutab jargmise eest:
= Paigaldaja peab votma Uhendust krohvi tootjaga, et
saada maksimaalne lubatud veetemperatuur, et valtida
krohvi murenemist.
= Paigaldaja peab programmeerima pdrandakiitte
susteemi krohvi kuivatamise graafiku krohvi tootjalt
saadud algse kutmise juhiste jargi.
= Paigaldaja peab kontrollima regulaarselt seadistuse
diget toimimist.
= Paigaldaja peab kasutama &iget programmi, mis vastab
kasutatud krohvi tuibile.

5 |Parast kaivitaja testi:

5.1

Valige €2, et minna meniiiisse tagasi.

5.2

Valige O et lahkuda reziimist Hooldusreziim.

6 |Kui valjuda reziimist Hooldusreziim, taastab kasutajaliides

automaatselt t66 (Ruumi kiite/jahutus ja Soe tarbevesi)
selliselt, nagu see oli enne reziimi Hooldusreziim sisenemist.
Kontrollige, kas kdik tdoreZiimid on ootusparaselt aktiveeritud.

Voimalikud kaivitaja proovikaivitused

Soltuvalt seadme tllbist ja valitud satetest ei ole moéned testid

nahtavad.

m TEAVITUSTOO®

Lisakutteseade, Bivalentne ja Paagi boiler kaivitaja
testide ajal ei voeta sattepunkti arvesse. Komponent
peatatakse sisemiste limiitide saavutamisel. Kui need
piirangud on saavutatud, jatkub kaivitaja test ja aktiveerib
selle komponendi uuesti, kui piirangud véimaldavad selle
tootamist.

= [7.1.1] Lisakitteseade test
= [7.1.2] Bivalentne test

= [7.1.3] Paagi boiler test

= [7.1.4] Seadme pump test

TEAVITUSTOO

Enne proovikéivituse tegemist veenduge, et kogu 6hk on
valjutatud. Samuti valtige proovikaivituse ajal veeahela
katkestusi.

= [7.1.5] Tarbevee ventiil test (3-suunaline klapp ruumi kiitte ja

paagi kitte vahel lulitumiseks)
= [7.1.6] Varukitteseade test
= [7.1.7] Paagi klapp test
= [7.1.8] M6odaviiguklapp test

e

MARKUS

Enne pérandakiitte siisteemi krohvi kuivatamist veenduge,
et minimaalsed voolunbuded on tagatud (vt
"8.2.4 Minimaalse voolukiiruse kontrollimine" [» 33]).

e

MARKUS

Kui valitud on kaks tsooni, saab poérandakitte sisteemi
krohvi kuivatamist teostada ainult pdhitsoonis.

e

MARKUS

Elektrikatkestuse korral jatkub poérandakitte slsteemi
krohvi kuivatamine seal, kus see katkestati pdrandakutte
susteemi krohvi kuivatamise programmis.

=

TEAVITUSTOO

Allolev protseduur naitab, et peate puudutama nuppu
Peata, et funktsioon peatada, kuid nupp Peata El OLE
saadaval kasutajaliidese tarkvara varastes versioonides.

Selle asemel kasutage funktsiooni peatamiseks €2 voi O

-

Lulitage paigaldaja reziimile.

2(#) [5678]
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9 Kasutajale lileandmine

2 |Minge [7] Hooldusreziim ja valige Kinnita.

Hooldusreziim

kéimasoleva kasutamise enne Umberlilitumist.

Hooldusreziimi sisenemine vaib vétta méned minutid. Juhtimisloogika I6petab

Tulemus: Ruumi kiite/jahutus ja Soe tarbevesi t66
|Ulitatakse automaatselt valja.

Markus: Kui seade on 15 minuti mé6dudes ikka veel
hooldusreziimi sisenemas, tehke toite lahtestamine.

kuivatamine

3 |Minge [7.4] Hooldusreziim > P6randakiitte tasanduskihi

7.4 - (= Pérandakiitte tasanduskihi kuivatamine

= Detailid & Programm

Kaik tsoonid

P Alusta

3.3

Pdrandakitte sisteemi krohvi kuivatamise kaivitamiseks
vajutage Alusta.

7.4 - .= Pérandakiitte tasanduskihi kuivatamine

:= Detailid & Programm

Koik tsoonid

) F

0 42:10

Proovikaivitus
C T —

Proov kaivitatud
14 Marts 2025 16:36:54

Hinnanguline 16puaeg

15 Mérts 2025 18:36:54
36

o

Tulemus:

= Algab pdrandakitte krohvi kuivatamine. See peatub
automaatselt, kui kdik toimingud on tehtud.

= Edenemisriba naitab, millises faasis programm hetkel
asub.

= Kuvatakse programmi algusaeg ja eeldatav I16puaeg, mis
pdhineb programmi praegusel ajal ja kestusel

= Pdrandakuitte tasanduskihti kasutatakse avaekraanina
kuni programmi [6puni.

3.4

Pdérandakitte sisteemi krohvi kuivatamise I6petamiseks
vajutage Peata.

(C——)
65 ) 4 ‘Pérast pdrandakutte sisteemi krohvi kuivatamist:
Uhtegi programmi i ole madratud 4.1 |Valige €, et minna mendilisse tagasi.
2 4.2 Valige O et lahkuda reziimist Hooldusreziim
0 0 5 |Kui valjuda reziimist Hooldusreziim, taastab kasutajaliides
automaatselt t66 (Ruumi kite/jahutus ja Soe tarbevesi)
L) selliselt, nagu see oli enne reziimi Hooldusreziim sisenemist.
Kontrollige, kas kdik tdoreziimid on ootusparaselt aktiveeritud.
3.1 |Programmi sammu maaramiseks vajutage Loo programm
vOi Programm ja +. Programm voib koosneda mitmest
programmietapist ja maksimaalselt 30 programmiastmest. 9 Kasutajale i.'lleandmine
74 - (S Porandakiltte tasanduskihi kuivatamine Kui testimine on 18ppenud ja seade téotab nduetekohaselt, teavitage
:= Detailid [ Programm kasutajat jargmiselt.
p— - = Taitke paigaldajasatete tabel (kasutusjuhendis) tegelike satetega.
09 2 @ = Veenduge, et kasutajale on antud paberdokumentatsioon ja
10 23 12h-20°C 24h-25°C [ paluge_ tal see alle§_ hoida tuleva_seks kas_gtamiseks. And|.<e
1 24 —_ kasutajale teada, et tdisdokumentatsioon on kattesaadav URL-ilt,
12 25 24h-30°C [i] 24h-35°C [ mida on selles juhendis varem mainitud.
13 26 = Selgitage kasutajale, kuidas siisteemi nduetekohaselt kasutada ja
14 27 24h-40°C il 12h-30°C Tl mida teha probleemide iimnemisel.
15 28 = Naidake kasutajale, mida ta saab ise seadme hooldamiseks teha.
© = Viidake kasutusjuhendi nduannetele, mis vdimaldavad energiat
saasta.
Iga programmiaste sisaldab jarjekorranumbrit, kestust ja
s%)O\F/Jitug véIjU\I/a vee Itemperzjatujuri umbrtt, ust) = Selgitage kasutajale, et ta El lllitaks seadmete kaitseliliteid (c)
. VALJA, et kaitse jadks aktiveerituks. Toiteallika tavalise kWh
32 | madra (a) korral Kaitselilitit ei ole. Eelistatud kWh maaraga
Satted: elektrivarustuse (b) korral on neid kaks.
Markus: See funktsioon El OLE kasutajaliidese tarkvara a b
varajastes versioonides saadaval. Pérandakiitte stiisteemi
krohvi kuivatamist saab teha ainult péhitsoonis. c c
L LN TN
ON
OFF
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9 Kasutajale tileandmine

= Selgitage kasutajale, et kui ta soovib seadet kasutusest
korvaldada, ei saa ta seda ise teha ja ta peab votma Uhendust
sertifitseeritud Daikin tehnikuga.

= Selgitage kasutajale, kuidas R290 soojuspumpa ohutult kasutada.
Lisateavet selle kohta leiate spetsiaalsest hooldusjuhendist
ESIE22-02 "R290 jahutusainet kasutavad slsteemid" (saadaval
aadressil https://my.daikin.eu).

Paigaldusjuhend DAIKIN EPBX(U)10~14A
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10 Tehnilised andmed

10 Tehnilised andmed

Varskeim tehniliste andmete alamkogum on saadaval piirkondlikul Daikin veebilehel (avalikult ligipaasetav). Varskeim tehniliste andmete
taielik kogum on saadaval portaalis Daikin Business Portal (vajalik autentimine).

10.1 Toruskeem: Siseseade

=]

1)
T HT—

3D151512A

Siseseade
Kohapeal paigaldatav (tarnitakse lisatarvikuna)
Gaasianduri karp
Vesi SISSE valisseadmest (kruvitihendus, haarav, 1 1/4")
Vesi VALJA (kruviiihendus, haarav, 1 1/4")
Sulgeklapp (haarav 1" — haaratav 1 1/4")
Kruvilihendus, haarav, 1"
Kiirliitmik
Gaasieraldaja
Magneffilter/mustuseeraldaja
Aravooluklapp
Kaitseklapp
Ohu eemaldamise funktsioon
Paisupaak
Varukute
Voolik 8hu eemaldamiseks
Gaasivoolik
Vee aravooluvoolik
Aravoolu véljalaskeava ID18
B1PW Ruumikdtte veesurve andur
B2L Vooluandur
B4L Gaasiandur
M1P  Pump
M4S Tavaliselt suletud sulgeklapp (sisselaske lekketdkesti) (kiirihendus - haarav 1")

TO0S3 X —.SQ w0 Q0T OW>

Termistorid:
RA1T Sissevdetav vesi
R2T Varukiite — Vesi VALJA

Uhendused:
—— Kruvitihendus
—>— Muhviihendus
—J—  Kiirliitmik

—e— Joodistihendus

EPBX(U)10~14A DAIKIN Paigaldusjuhend
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10 Tehnilised andmed

10.2 Juhtmeskeem: siseseade

Vaadake sisemiste juhtmete skeemi, mis on seadmega kaasas (siseseadme lulituskarbi katte sisekdljel). Kasutatud lihendid on toodud allpool.
Sisemise juhtmestiku skeemil on iga Kohapealne IO tUhenduse jaoks markeruudud. Soovitatav on markida valitud standardvaliku markeruut

péarast juhtmestiku paigaldamist.

Sisemise juhtmestiku skeemi mérkeruudud: Naide Inglise Télge
See naide naitab, kuidas tahistada sisemise juhtmestiku skeemi [ On/OFF thermostat (wireless) |1 SEES/VALJAS termostaat
markeruut. (juhtmevaba)
Space CoolingHeating ISWB1 [ Ext. thermistor [ Valine termistor
——————————————————————————— I
i o0 Xa2M X42M X43M X43M [ Heat pump convector [ Soojuspumba konvektor
borm s s s 7"?" OR OR OR pump d .p
3 ®ON/OFF . _3 _ _: _ Add LWT Valjuva lisavee temperatuur
R X O O O ] On/OFF thermostat (wired)  |[] SEES/VALJAS termostaat
S i (juhtmega)
[ On/OFF thermostat (wireless) |1 SEES/VALJAS termostaat
Punktid, mida vaadata enne seadme kaivitamist (juhtmevaba)
Inglise Tolge [0 Ext. thermistor [ Valine termistor
Notes to go through before Punktid, mida vaadata enne [0 Heat pump convector [0 Soojuspumba konvektor
starting the unit seadme kaivitamist Paiqutus liilituskarbi
X2M Peaklemm — vélisseade algutus lulitus -ar 'S -
X40M Peaklemm — siseseade — I.ngllse - — Tolge.
X41M Peaklemm — varukiite Position in switch box Paigutus lUlituskarbis
X42M, X43M Kohapealne juhtmestik kdrgepinge Legend
jaoks A1P Hiidro triikkplaat
X44M, X45M Kohapealne SELV-juhtmestik A2P * |SEES/VALJAS termostaat (PC=toiteahel)
(turvaline eriti madal pinge) -
— A3P * |Soojuspumba konvektor
X7M, X8M Kiirkutja toiteklemm - - -
- A5P Toiteallika trikkplaat
———— Maanduse juhtmed . : " "
— AGP Mitmeastmeline varukitte trikkplaat
------- Valjavarustus - -
- - - - A11P Liidese triikkplaat
@ Erinevad juhtmete Ghendamise A2P K — kKD
véimalused asutajaliidese triikkplaat
Valikuline osa A14P * |Spetsiaalse kasutajaliidese trUkprIaat
(BRC1HHDA kasutatakse ruumi
Ei ole kinnitatud lUlituskarbis termostaadina)
C Juhtmete Ghendamine séltub A15P * |Vastuvéttev triikkplaat (juhtmevaba SEES/
mudelist VALJAS termostaat)
L Trikkplaat A30P * |Kahetsoonilise segukomplekti trilkkplaat
Note 1: Connection point of the |Markus 1: varukitteseadme toite F1B # | Liigvoolu sulavkaitse — varukute
power supply for the BUH Ghenduspunkt tuleb planeerida F2B # |Liigvoolu sulavkaitse — peamine
should be foreseen outside the |seadmest valja. - ; T
unit F3B # |Liigvoolu sulavkaitse — Kiirkutja
Backup heater power supply Varukutteseadme toide K1A, K2A K?rg_(_e?mge Smart Gridi relee
014.5 kW (1N~, 230 V) 14,5 kW (1N~, 230 V) K'M Kiirkiitja kontaktor
04.5 KW (3N~, 400 V) 04,5 KW (3N~, 400 V) M2P # [Sooja tarbevee pump__
04.5 kW (3~, 230 V) 04,5 KW (3~, 230 V) M2S # Jahut.usrezuml 2-suunaline kIapP
0045 KW (2~, 230 V) 04,5 KW (2~, 230 V) M4S I';ell(\ll(zlésuelgusr;netud sulgeklapp (sissevdtu
O ~ O ~
6 kW (1N~, 230 V) 6 kW (1N~, 230 V) M5S * |P&randakutte/sooja tarbevee 3-suunaline
09 kW (3N~, 400 V) 09 kW (3N~, 400 V) klapp
User installed options Kasutaja paigaldatud lisad P* (A14P) * | Klemm
[J Remote user interface [ Spetsiaalne kasutajaliides PC (A15P) * |Vooluahel
(BRC1HHDA kasutatakse ruumi " : PR
termostaadina) Q*DI # leke\./.oolukaltselu.lltl
[ Ext. indoor thermistor [ Valine sisetermistor QiL Va.rukutte termokaitseseade
[ Ext outdoor thermistor [ Valine valistermistor Q4L # Kéltsetermostaat
[J Safety thermostat [J Kaitsetermostaat R1H (A2P) N||skusa-r.1dur _
] Smart Grid (] Smart Grid R1T (A2P) SEES/\./A"LJAS termostaadi keskkonnaandur
O WLAN cartridge O WLAN-i karp R1T (A14P) KasutaJ.aI!!dese keskkonnaandur
[0 Bizone mixing kit [0 Kahetsooniline segukomplekt RIT (A15P) K?s‘utajaludese keskkc‘mnaandur
Main LWT Valjuva pdhiveevee temperatuur R2T (A2P) Vall.sandur (pdrand \{0' keskkond)
[J On/OFF thermostat (wired) |1 SEES/VALJAS termostaat RST (A1P) Sooja tarbevee termistor
(juhtmega) R6T * |Valine sise- ja valiskeskkonna termistor
Paigaldusjuhend DAIKIN EPBX(U)10~14A
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10 Tehnilised andmed

S18 # |Eelistatava kWh méaaraga toite kontakt Inglise Tolge

S28 # |Elektriarvesti impulsi sisend 1 Inrush L66kvool

S38 # |Elektriarvesti impulsi sisend 2 Max. load Maksimaalne koormus

S48 # |Smart Gridi etteanne (Smart Gridi PV-toite ON/OFF output SISSE/VALJA véljund
impulssarvesti) Preferential kWh rate power Eelistatava kWh maéaraga toite

S10S-S11S # |Madalpinge Smart Gridi kontakt supply contact kontakt

ST6 (A30P) * |Konnektor Safety thermostat contact Kaitsetermostaadi kontakt

X*A, X*Y, X*Y* Konnektor Shut-off valve NC Sulgeklapp — tavaliselt suletud

X*M Klemmliist Shut-off valve NO Sulgeklapp — tavaliselt avatud

*  Valikuline
# Valjavarustus

Juhtmeskeemide teksti tolge

Smart Grid PV power pulse
meter

Smart Gridi PV-toite
impulssarvesti

Space cooling/heating

Ruumi jahutamine/kitmine

Inglise

Tolge

Voltage

Pinge

(1) Main power connection

(1) Peatoitetihendus

(7) User interface

(7) Kasutajaliides

2-pole fuse

2-pooluseline kaitse

Indoor unit supplied from outdoor

Siseseade saab toite
valisseadmest

3rd generation WLAN cartridge

Kolmanda pdlvkonna WLAN-i
karp

Indoor unit supplied separately

Siseseade saab toite eraldi

Normal kWh rate power supply

Toiteallika normaalne kWh maar

Remote user interface

Spetsiaalne kasutajaliides
(BRC1HHDA kasutatakse ruumi
termostaadina)

SD card

WLAN-i karbi kaardipesa

Voltage

Pinge

Outdoor unit Valisseade
Standard Standard
SWB Lilituskarp

(2) Backup heater power supply

(2) Varukitteseadme toide

(8) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(8) Valine SISSE/VALJA
termostaat ja soojuspumba
konvektor

2-pole fuse

2-pooluseline kaitse

4-pole fuse

4-pooluseline kaitse

Additional LWT zone

Valjuva lisavee
temperatuuritsoon

For these connections use the
optional adapter wire harnesses.

Nende Uhenduste jaoks kasutage
valikulisi juhtmekimpe.

For external sensor (floor or
ambient)

Valisandurile (pérand voi
keskkond)

Only for 4.5 kW MBUH units

Ainult 4,5 kW mitmeastmeliste
varukutteseadmete jaoks

For heat pump convector

Soojuspumba konvektorile

Only for 9 kW MBUH units

Ainult 9 kW mitmeastmeliste
varukultteseadmete jaoks

For wired On/OFF thermostat

Juhtmega SISSE-VALJA
termostaadile

(3) Shut-off valve - Inlet leak stop

(3) Tavaliselt suletud sulgeklapp
(sissevotu lekkesulgur)

For wireless On/OFF thermostat

Juhtmevabale SISSE-VALJA
termostaadile

(4) Ext. thermistor

(4) Valine termistor

Main LWT zone

Valjuva pohivee
temperatuuritsoon

External ambient sensor option |Valise keskkonnaanduri valik Max. load Maksimazaine koormus
(indoor or outdoor) (siseruum voi valjas)

Voltage Pinge

(5) Domestic hot water tank (5) Sooja tarbevee paak

3 wire type SPDT 3 juhtmega tliip SPDT

For DHW tank option STV paagiga valik

Max. load Maksimaalne koormus

Only for DHW tank option Ainult STV paagi valiku jaoks

Only when DHW option is Ainult siis, kui STV valik on

installed paigaldatud

OR \Y/e]

(6) Field supplied options (6) Kohapeal hangitavad valikud

230 V AC Control Device 230 V AC juhtseade

Alarm output Alarmivaljund

Bizone mixing kit Kahetsooniline segukomplekt

Contact rating Kontakti andmed

Continuous Pidevvool

DHW pump output Sooja tarbevee pumba valjund

DHW pump Sooja tarbevee pump

Electric pulse meter input Elektriarvesti

Ext. heat source Valine kitteallikas

For HV Smart Grid Kdrgepinge Smart Gridi jaoks

For LV Smart Grid Madalpinge Smart Gridi jaoks

EPBX(U)10~14A DAIKIN Paigaldusjuhend
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10 Tehnilised andmed

Elektrilihenduste skeem

| Markus: Signaalikaabli korral: hoidke toitejuntmetega minimaalselt >5 cm vahekaugust

TOITEALLIKAS

Siseseade saab toite eraldi Siseseade saab toite vélisseadmest ~ (standard) STANDARDDETAIL
@): @ VALISSEADE
Seadme eelistatud kWh maaraga elekirivarustus: | Seadme toiteallikas: ( )
400V + maandus i 400V + maandus
i i_j E-\
i 5-sooneline Vol 5-sooneline
Seadme eelistatud KWh méaraga elektrivarustus: | Seadme toiteallikas:
230 V+maandus i 230 V+maandus XM
Hom e : [ —— 41
Nee—e——e P Ne—e—ee— ; | é L]
PE-—————— 3-sooneline PE 3-sooneline XM %
i . T, )
H : 4-sooneline
i ! 1,5 mm2
: ] SISESEADE
Siseseadme tavalise KWh maaraga toiteallikas: s i N
i 230V X42M X4oM[J é VALIKULINE DETAIL
: L'l . y]](_ | pmrgepingega tarkvorgule
PE Teoonclie D X45M | X45M | X45M | X45M | X45M \
e B/ H S} QIR VAt 101 | —
2:s00nele | Pinge: 16 V DC
; X14YA 0.5 mm®
W SX‘ 1 1 XM XM XM XM XM | \
7 B o e i bl
| s e
1 Pinge: 230 VAC 3-sooneline Z-S%onehge ge:
0,35 mm? X42M 5 mm
KOHAPEALNE VARUSTUS - [ LT at <A
\ X45M [ X45M [ X45M | X45M | X45M P Z-Sf?ﬂ“ni';ﬂe P E::' M
S — TH L Pinge: 230V AC
2-sooneline : : X42M
i i 2
Eelistatava kih rnaaragatone kontakt 0,75 mm {1 s R
Kontakti andmed: 16 V DC bl [ L Al on
I : | 2-sooneline ! I
! 1 mm? b — 4
X45M | X45M | X45M | X45M | X45M [ Pinge: 230 V AC
P N 18 [ -
Ses{_ - -TTTTTC :?]]IC / / / / N H 230V AC juhtseade
Elekiriarvesti 1 -S00neling b= I N2
Kortaki anded: 6 DG promm I S— I R
[ O K
X45M [ XA5M ] X45M [ X45M | X45M -sooneling : -
sgr - 4 h. / / / / o] 1 mm @dalp|ngega tarkvorgule 1
bomm e eooneinet | [4r [ 16} [ 18] X45M [ X45M [ X45M | X45M | X45M ; = : |
iarvesti A 191 - FH————————- !
Elekiriarvesti 2 . 0,75 mm? B & _:}]]’;_t:_____r____._.]MS k |
Kontakti andmed: 16  DC 2-sooneline |: Tarkvrgu PV-toite impulssarvesti | |
0,75 mm? I: Kontakti andmed: 16 V DC 1
; e X45M | X45M | X45M | X45M | X45M X45M [ X45M [ X45M [ X45M | X45M |
! rd——— T 9] 9] i Il it
g S e— Ep)E Siniignr YRt i LSS s
' ' - -sooneline inge:
Egﬁf:ﬁgmmd' rgr\‘}a[‘)‘tc {075 mn? XASM | X4SM [ X45M ] XA5M | X45M | £ 075 mme Pinge: 16V DC
0 [ I N
(8] (6] - T
2-sooneline
i 075mm L
1 J |
e N
i X41M @ X41M @ X41M @ X41M @ X41M @ X41M @ X41M @ X41M @
1
§ 10 r“rTWL:1 L:2L' Y[O] LILALNTN © 1® 20 @ mm LILACNN
IIIL_|= "r"4= HH: IIIL_|= L1:| : IL.LJl:: |:| : H :
| T T R | I T e I red | T N | rto | [ [ e | v o
P r P rr |l | P r et ! P | [ Lo r
EEEN NN | P Pl | [ N N
5-sooneline 5-sooneline 3-sooneline 5-sooneline 5-sooneline 3-sooneline 4-sooneline 3-sooneline
2,5 mm? 2,5 mm? mm? 2,5 mm? 2,5 mm? 4 mm? 2,5 mm? 4 mm?
N bdba v N N il R il
LD S T | 1 U 1 ol LU S T | 1 1 1 [ [ | [
L1L2L3 NPE L1 N PE L1 NPE L1L2L3 NPE L1 N PE L1 NPE L1L2L3PE L1L2PE
MBUH toiteallikas (9 KW): ! MBUH toiteallikas (6 kW):I MBUH toiteallikas (6 KW): IMBUH toiteallikas (4,5 kW):IMBUH toiteallikas (4,5 kW):IMBUH toiteallikas (4,5 kW):MBUHtoiteaIlikas 45 kW):IMBUHtoiteaIIikas (45 kW):I
3N~ 50 Hz 400VAC | N~ 50Hz 200VAC | IN~50Hz 200VAC | 3N~ B50Hz 400VAC | IN~50Hz 200VAC | 1N-50Hz230VAC | 3~50Hz20VAC | 2-50Hz280VAC | |
4D152877B (1/2)
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10 Tehnilised andmed

VALIKULINE OSA STANDARDOSA
Peamine viljuva vee temperatuuritsoon P S'SESEADE
Juhtmega SISSENVALJA termostaat i -
@) o X42M / X42M / X42M / Xaam | i Alarmivéljund
: : A
—————— : b 7 _:}]]C S -
H RIT H —————— e 2sooneie AZ0VAC
______ 3sooneline} || 0 1
l 2 sline kiitteall
Max koormus: 0,1 A - 230 V AC i fmm X42M / X42M / X42M / X42M Valine kiitteallikas
i D1 | Gl
j - 28 | 26 | {8 [ feFfEIE
el = 4888 oonelne}__ _ Waksimeaie koo 034, 200 Y AC
A3P i X42M [ X42M [ X43M [ X43M 1mm?
_____ A XIoM | Xd2M | XaoM X42M Ruumi jahutuselkiite valiund SISSEVALJA
—————— T T 5 A
—————— comnat= 1T 161 8 6] 1 :}]I N
omate SRR soonelnel___ Waksinealne koomus; 0.3, 220 Y AC}
Max koormus: 0,1 A-230 V AC i 1 mm?
! . i ! X42M [ X42M | Xd2M | Xd2M Sulgeklapp (tavaliselt suletud)
11 Juhtmevaba SISSE/VALJA termostaat EKRTRB} i -1 B
AfsP i (9] (9] ."%e" ¥ s
i Xa2M X4M | Xa3M | xaam | xaam [ i e | T T T T T
. : | | Max koormus: 0,1 A- 230 V AC
:[I]C - J
| 112500l LU
i fmm? X4M | X42M | X42M | X42M Sulgeklapp (tavaliselt avatud)
: X42M -1 et
g - 9] (o] f'%é" ¥CIMes
: ~T XM | xasM | xasm | xaam[f 1 i v—
! | 1 mm? . .
| | Max koormus: 0,1 A- 230 V AC
1 J
: STV pumba valjund
1 X43M
i -
: o= i -
! = 3-sooneline | ] @ M2p
i fmmt | A
i i Max koormus:
! 2 A (166kvool) - 230 V AC
! ! 1 A(pidev);
Téiendav véljuva vee temperatuuritsoon Valise keskkonnaanduri valik (siseruum véi véljas)
Jymmgga_ SISSEIVALJAtermostaat ______ ! X44M e
! : ! £
1 vl Xd2Mm - ==
r ——ml-———_ : B DT I - HRST
HRﬂ- ______ Li auy Zés?gnehnze L
COM- - ———— . - 75 mm inge:
co 13-s00neline 8 Pinge: 5V DC
1 2
Max koomus; 0,1 A- 230V AC o Kauglasuides
Soojuspumba konvektor ® E X4AM | XdaM A14P i
A3P : X42M | X42M | X431 | X43M 9 I T £
______ : i / / / B .:}]]C_:_________ RIT ;
—————— T ST 2-soonelinel Pinge: 16 V DC;
______ Hesooneline! || 8 075125 mm
2
Max koormus: 0,1 A-230 V AC fmm Kahetsooniline sequkomplekt
} ! Juhimevaba SISSEIVALIA termostaat EKRTRB | XAM | K |
H ST6 1
A15P - - ~11 1
X1M X42M -+ —+-- 2 '
R%QT | : [ T 3-soonelin§! 4
| 2-so0neling; ¢ 075 mn’ ¢ Pinge: 12V DC
mm? i inge:
X42M X42M | Xd2M | Xd2M | X42M
| 1o} g STV paagi valik
T2.soonelne] 1] XaaM | Xasm | xeam | xesu | paag
!
Max koormus: 0,1 A - 230 V AC -+ = ﬁ?X M5S
= XaoM | xaom | xaowm | xaow [ [i3sooneine}
A2PR1T ._.! ! Max kogrmrl:s: 01A- 23(03\; [:;\19)
juhtmega tlilip
L2 R2T
1 [T fio 2
R1H X”V‘- 2o
%H20 X42M STV paagi valik
-T i e At
NIDI | G m'J
i ' 2-sooneling} L ——————————_
LU S M_ai_<§lrn_a_alr1ek9qr_m_u_s_93_é\ 230 VAC!
: N~ ot 4D152877B (2/2)
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